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Na temelju članka 21. stavak 1. Zakona o koncesijama

(»Narodne novine« broj 143/12), članka 18. stavak 1.
Zakona o pomorskom dobru i morskim lukama (»Narodne
novine« broj 158/03, 141/06, 38/09 i 123/11), članka 14.
stavka 1. Uredbe o postupku davanja koncesije na pomor-
skom dobru (»Narodne novine« broj 23/04, 101/04, 39/06,
63/08, 125/10, 102/11 i 83/12), članka 28. točke 23. Statuta
Primorsko-goranske županije (»Službene novine« broj 23/
09, 9/13 i 25/13 - pročišćeni tekst) i članka 84. Poslovnika
Županijske skupštine Primorsko-goranske županije (»Slu-
žbene novine« broj 26/09, 16/13 i 25/13 - pročišćeni
tekst), a uz pribavljeno mišljenje Stručnog povjerenstva
za koncesije na pomorskom dobru u Primorsko-goranskoj
županiji sa sjednice od 17. svibnja 2016. godine (KLASA:
342-01/16-02/29, URBROJ: 2170/1-07-02/1-16-2) Županij-
ska skupština Primorsko-goranske županije na 28. sjednici
održanoj 9. i 16. lipnja 2016. godine donijela je

ODLUKU
o namjeri davanja koncesije na pomorskom

dobru za izgradnju i gospodarsko korištenje luke
posebne namjene, sidrišta u uvali Podkujni, otok Unije,

Grad Mali Lošinj

SADRŽAJ KONCESIJE

Članak 1.

Ovom Odlukom Primorsko-goranska županija (u dalj-
njem tekstu: Davatelj koncesije) iskazuje namjeru davanja
koncesije na pomorskom dobru za izgradnju i gospodarsko
korištenje luke posebne namjene, sidrišta u uvali Podkujni,
otok Unije, Grad Mali Lošinj.

PREDMET KONCESIJE

Članak 2.

Ukupna površina koja se daje u koncesiju označena je
na kopiji katastarskog plana, u uvali Podkujni površine
6.000 m2.

Gospodarsko korištenje uključuje obavljanje djelatnosti:
- priveza i odveza 20 plovila na sidrištu,
- usluge plovilima (opskrba, odvoz smeća...).
Izgradnja na pomorskom dobru uključuje postavljanje

sidrenog sustava za sidrenje 20 plovila.
Investicijsko ulaganje za period od 10 godina iznosi naj-

manje 168.000,00 kuna, od čega u prve dvije godine traja-
nja koncesije najmanje 98.000,00 kuna, a ostala ulaganja se
odnose na redovno održavanje i razvoj mikrolokacije.

Budući koncesionar bit će u obvezi za vrijeme trajanja
koncesije, Davatelju koncesije, dostavljati izvješća i dokaze
o ostvarenim investicijskim ulaganjima na koncesionira-
nom području. Izvješća će se dostavljati do kraja siječnja
tekuće godine za prošlu godinu.

Sastavni dio ove Odluke je Dokumentacija za nadmeta-
nje i Grafički prikaz lokacije ucrtan na kopiji katastarskog
plana u mjerilu 1:2000 izrad̄̄en od trgovačkog društva
»MareCon« d.o.o. iz studenog 2015. godine. Grafički pri-
kaz i Dokumentacija za nadmetanje se ne objavljuju u

»Službenim novinama«, dok Dokumentacija za nadmeta-
nje čini sastavni dio Obavijesti o namjeri davanja koncesije
koja se objavljuje u »Elektroničkom oglasniku javne
nabave Republike Hrvatske«.

Članak 3.

Po izvršnosti lokacijske dozvole, koja će se temeljiti na
ponud̄̄enom idejnom projektu koji čini sastavni dio
ponude, Lokacijskoj informaciji izdanoj od Upravnog
odjela za prostorno ured̄̄enje, graditeljstvo i zaštitu okoliša
u Primorsko-goranskoj županiji, Ispostava Mali Lošinj
(KLASA: 350-05/15-07/86, URBROJ: 2170/1-03-05/2-16-
3) dana 14. ožujka 2016. godine i na Konzervatorskom miš-
ljenju izdanom od strane Ministarstva kulture, Uprava za
zaštitu kulturne baštine, Konzervatorski odjel u Rijeci od
28. siječnja 2016. godine, a prije potpisivanja ugovora o
koncesiji, odabrani ponuditelj dužan je ishoditi bankarsku
garanciju za dobro ispunjenje obveza iz ugovora o konce-
siji u visini 5% od ponud̄̄ene vrijednosti investicije s
rokom važenja 6 mjeseci dužim od planiranog roka
završetka investicije, koja garancija mora biti bezuvjetna,
»bez prigovora« i naplativa na prvi poziv i prihvatljive
instrumente osiguranja plaćanja koncesijske naknade.

Ukoliko je investicija podijeljena u više faza, odnosno
ciklusa, garancija iz prethodnog stavka ovoga članka, po
proteku 6 mjeseci od završetka pojedinog investicijskog
ciklusa, može se zamijeniti istovrsnom novom garancijom
na preostali iznos investicije i tako za svaki daljnji investi-
cijski ciklus.

Ukoliko odabrani ponuditelj u roku od 180 dana od
dana konačnosti odluke o davanju koncesije ne ishodi
garanciju za dobro ispunjenje obveza iz ugovora o konce-
siji, neće se sklopiti ugovor o koncesiji, a davatelj koncesije
će naplatiti garanciju za ozbiljnost ponude.

Ugovor o koncesiji može se sklopiti po izvršnosti lokacij-
ske dozvole izdane za zahvat u prostoru obuhvaćen konce-
sijom, a najkasnije u roku od 180 dana od dana konačnosti
odluke o davanju koncesije. Davatelj koncesije zadržava
pravo produženja roka ukoliko za to nastupe opravdani
razlozi.

Garanciju banke za dobro ispunjenje obveza iz ugovora
o koncesiji Davatelj koncesije vratiti će koncesionaru po
dostavi uporabne dozvole ili drugog odgovarajućeg akta.

ROK NA KOJI SE DAJE KONCESIJA

Članak 4.

Koncesija se daje na rok od 10 godina počevši od dana
sklapanja ugovora o koncesiji uz mogućnost raskida ugo-
vora sukladno važećim zakonskim propisima.

POČETNI IZNOS NAKNADE ZA KONCESIJU

Članak 5.

Početni iznos stalnog dijela godišnje naknade za konce-
siju iznosi 24.000,00 (slovima: dvadesetčetiritisuće) kuna
godišnje.

Početni iznos promjenjivog dijela godišnje naknade
iznosi 2% od prihoda ostvarenih od obavljanja djelatnosti
iz članka 1. ove Odluke.

Županija
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Davatelj koncesije zadržava pravo izmjene visine
naknade u skladu s odredbama Zakona o pomorskom
dobru i morskim lukama i podzakonskim aktima uz obvezu
da o tome tri mjeseca ranije dostavi pisanu obavijest kon-
cesionaru.

U slučaju da se za vrijeme trajanja koncesijskog ugovora
promijeni srednji tečaj Hrvatske narodne banke za kunu, u
odnosu na EUR i to za +/- 3%, Davatelj koncesije ima
pravo promjene stalnog dijela koncesijske naknade
sukladno promjeni tečaja.

OSOBNI, STRUČNI I FINANCIJSKI UVJETI KOJE
MORAJU ZADOVOLJITI PONUDITELJI I ISPRAVE
KOJIMA SE DOKAZUJE NJIHOVO ISPUNJENJE

Članak 6.

Ponuda obavezno sadrži dokumente u izvornom obliku
ili u preslici ovjerenoj od strane javnog bilježnika, i to:

1. dokaze o sposobnosti ponuditelja:
o izvadak iz sudskog registra trgovačkog suda ili izvadak

iz obrtnog registra s upisanom djelatnošću za koju se
traži koncesija, ne stariji od 30 dana;

o račun dobiti i gubitka i bilancu za prošlu godinu,
odnosno prijavu poreza na dohodak s uključenim pre-
gledom primitaka i izdataka i popisom dugotrajne
imovine za protekle dvije godine (osim za novoosno-
vana društva i obrte) sve ovjereno od nadležne Pore-
zne uprave;

o ovjerenu izjavu ponuditelja ili odgovarajuću potvrdu
kojom dokazuje da nije pokrenut stečajni postupak,
da se ne nalazi u postupku likvidacije, odnosno da
nije u postupku obustavljanja poslovnih djelatnosti;

o podatke o bonitetu (BON 1) osim za obrte obveznike
poreza na dohodak i novoosnovana društva i obrte;

o podatke o solventnosti (BON 2 - za glavni račun
ponuditelja) i potvrdu nadležne porezne uprave o pla-
ćenim dospjelim obvezama temeljem javnih davanja,
sve ne starije od 30 dana;

o JOPPD obrazac (Izvješće o primicima, porezu na
dohodak i prirezu te doprinosima za obvezna osigura-
nja) za mjesec koji prethodi davanju ponude;

o izjavu da li je ponuditelj ispunio sve obveze iz drugih
koncesija ako ih ima ili ih je imao;

o izjavu da li je ponuditelju do sada oduzeta koncesija
sukladno članku 30. Zakona;

o izjavu da ponuditelju ili osobi ovlaštenoj za zastupanje
nije izrečena pravomoćna osud̄̄ujuća presuda za jedno
ili više kaznenih djela iz područja gospodarskog krimi-
naliteta;

o izjavu ponuditelja o tehničkoj i kadrovskoj opremlje-
nosti i organizacijskim sposobnostima za ostvarenje
koncesije;

o izjavu ponuditelja o preuzimanju obveze podmirenja
mjera radi osiguranja zaštite i sigurnosti posjetitelja i
njihovih stvari.

2. Ponud̄̄eni iznos stalnog i postotak promjenjivog
dijela koncesijske naknade.

U tijeku trajanja koncesije Davatelj koncesije zadržava
pravo da u slučaju nerazmjera većeg od 10.000 kuna ponu-
d̄̄enog iznosa godišnjeg promjenjivog dijela koncesijske
naknade i uplaćenog iznosa promjenjivog dijela naknade
za koncesije budućeg koncesionara, razliku naplati putem
bjanko zadužnice za svaku godinu zasebno, osim u slučaju
više sile.

3. Studiju gospodarske opravdanosti, u svezi Predmeta
koncesije iz članka 2. ove Odluke, koja se izrad̄̄uje
prema sadržaju i u formi prema predlošku za izradu
studije gospodarske opravdanosti iz članka 9. ove
Odluke.

Studija gospodarske opravdanosti obavezno sadrži:
o postojeće stanje lokacije za koju se traži koncesija,
o plan investicija detaljno razrad̄̄en, posebno za svaku

godinu, za cjelokupno vrijeme trajanja koncesije,
o prihod od redovne djelatnosti u prethodnoj godini,
o iznos planirane investicije u zaštitu okoliša,
o iznos planirane ukupne investicije,
o izvore financiranja investicija (vlastiti izvori, krediti),
o procjenu rentabilnosti projekta (prihodi - rashodi),
o podatke o ostvarenoj dobiti odnosno dohodak prije

oporezivanja uvećano za amortizaciju u prethodnoj
godini,

o iskustvo ponuditelja u obavljanju djelatnosti za koju
traži koncesiju,

o broj planiranih novootvorenih radnih mjesta.
Potrebno je prikazati cjelogodišnja i sezonska novootvo-

rena radna mjesta. Pri izračunu koeficijenata novootvore-
nih radnih mjesta, ista će se svesti na godišnju razinu. Za
Zajednicu ponuditelja, potrebno je definirati koje djelatno-
sti iz predmeta koncesije će obavljati pojedini poslovni
subjekt unutar Zajednice ponuditelja.

Ukupna vrijednost investicije koja se planira studijom
gospodarske opravdanosti smatra se ulaganjem u infra-
strukturu i osnovna sredstva.

4. Garanciju poslovne banke za ozbiljnost ponude u
visini 1% od ponud̄̄ene vrijednosti investicije s
rokom važenja do planiranog roka zaključenja ugo-
vora o koncesiji, a najduže dvije godine.

5. Pismo namjere poslovne banke da će izdati garan-
ciju za dobro ispunjenje obveza iz ugovora o konce-
siji koji će se sklopiti s odabranim ponuditeljem u
visini 5% ponud̄̄ene vrijednosti investicije s rokom
važenja 6 mjeseci dužim od planiranog roka
završetka investicijskog ciklusa.

6. Uvjerenje nadležnog tijela za izdavanje lokacijske
dozvole da je zahvat prikazan u idejnom projektu
planiran dokumentima prostornog ured̄̄enja;

7. Idejni projekt zahvata u prostoru na pomorskom
dobru izrad̄̄en od ovlaštenog projektanta sukladno
dokumentima prostornog ured̄̄enja i prema studiji
gospodarske opravdanosti.

8. Rekapitulacijski list;
9. Cjelokupnu ponudbenu dokumentaciju i u elektro-

nskom obliku.

ROK ZA DOSTAVU PONUDE

Članak 7.

Rok za dostavu ponuda je 30 dana od dana objave Oba-
vijesti o namjeri davanja koncesije u »Elektroničkom ogla-
sniku javne nabave Republike Hrvatske«.

Ponude se dostavljaju na adresu: Primorsko-goranska
županija, Upravni odjel za pomorsko dobro, promet i
veze, Slogin kula 2, 51000 Rijeka, u zatvorenoj omotnici
s naznakom: »Dostava ponude za koncesiju - sidrište Pod-
kujni, otok Unije. - ne otvarati«. Ponude se dostavljaju pre-
poručenom pošiljkom ili se predaju osobno u pisarnicu Pri-
morsko-goranske županije s adresom ponuditelja.

Jezik i pismo na kojima ponuda mora biti napisana je
hrvatski jezik i latinično pismo.

Nepotpune ponude i ponude zaprimljene izvan roka
neće se razmatrati.

KRITERIJI ZA ODABIR NAJPOVOLJNIJE
PONUDE

Članak 8.
U slučaju dva ili više ponuditelja najpovoljniji ponuditelj

bit će odabran sukladno članku 21. i 22. Uredbe o
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postupku davanja koncesije na pomorskom dobru
(»Narodne novine« broj 23/04, 101/04, 39/06, 63/08, 125/
10, 102/11 i 83/12).

Ocjenjivanje ponuda za sve koncesije na pomorskom
dobru, obavlja se prema sljedećim kriterijima:

. ponud̄̄eni iznos ukupnog investicijskog ulaganja
prema studiji gospodarske opravdanosti 25%

. ponud̄̄ena visina stalnog dijela koncesijske
naknade 20%

. prihod od redovne djelatnosti u prethodnoj
godini 15%

. ostvarena dobit odnosno dohodak prije
oporezivanja uvećano za amortizaciju u
prethodnoj godini 15%

. ponud̄̄ena visina promjenjivog dijela
koncesijske naknade 10%

. iskustvo ponuditelja u obavljanju djelatnosti
za koju traži koncesiju 10%

. broj planiranih novootvorenih radnih mjesta 5%
Svaki element ponude se vrednuje zasebno, a zbroj

ukupne ocjene po kriterijima ne može iznositi više od
1,000.

Formule i način izračuna:
a) Koef. ukupne investicije:
25% x ponud̄̄eni iznos ukupne investicije
najviši ponud̄̄eni iznos ukupne investicije

b) Koef. stalnog dijela koncesijske naknade:
20% x ponud̄̄eni iznos stalnog dijela koncesijske naknade
najviši ponud̄̄eni iznos stalnog dijela koncesijske naknade

c) Koef. prihoda od redovne djelatnosti:
15% x prihoda od redovne djelatnosti u prethodnoj godini
najviši prihod od redovne djelatnosti u prethodnoj godini

d) Koef. ostvarene dobiti:
15% x ostvarene dobiti, odnosno dohotka uvećano za
amortizaciju u prethodnoj godini
najviši iznos ostvarene dobiti, odnosno dohotka uvećano za
amortizaciju u prethodnoj godini

e) Koef. promjenjivog dijela koncesijske naknade:
10% x ponud̄̄eni apsolutni iznos promjenjivog dijela konce-
sijske naknade
najviši ponud̄̄eni apsolutni iznos promjenjivog dijela konce-
sijske naknade

f) Koef. iskustvo ponuditelja u obavljanju djelatnosti:
10% x broj godina obavljanja djelatnosti
najveći broj godina

g) Koef. broja planiranih novootvorenih radnih mjesta:
5% x ponud̄̄eni broj planiranih novootvorenih radnih mje-
sta
najveći ponud̄̄eni broj planiranih novootvorenih radnih
mjesta

PREUZIMANJE NATJEČAJNE DOKUMENTA-
CIJE

Članak 9.

Natječajna dokumentacija sadrži Dokumentaciju za nad-
metanje koja čini sastavni dio Obavijesti o namjeri davanja
koncesije koja će biti objavljena u »Elektroničkom ogla-
sniku javne nabave Republike Hrvatske« po stupanju na
snagu ove Odluke.

Dokumentacija za nadmetanje može se, uz prethodnu
najavu, podignuti i u Primorsko-goranskoj županiji,
Upravni odjel za pomorsko dobro, promet i veze, Slogin
kula 2, Rijeka radnim danom od 9 do 15 sati u sobi 309,
III. kat.

OTVARANJE PONUDA, OTVORENI POSTUPAK

Članak 10.

Javno otvaranje ponuda u otvorenom postupku obavit
će Stručno povjerenstvo za koncesije na pomorskom
dobru u Primorsko-goranskoj županiji po isteku roka za
predaju ponuda u 12,00 sati u Primorsko-goranskoj župa-
niji, Upravni odjel za pomorsko dobro, promet i veze, Slo-
gin kula 2, Rijeka.

Prilikom otvaranja pristiglih ponuda utvrd̄̄uje se broj
dostavljenih ponuda, a potom se provjeravaju i uspored̄̄uju
zaprimljene ponude s obveznom dokumentacijom iz članka
5. ove Odluke, te se utvrd̄̄uje sposobnost ponuditelja.

Utvrd̄̄ivanje sposobnosti ponuditelja, te provjeru i uspo-
red̄̄ivanje zaprimljenih ponuda s obveznom dokumentaci-
jom prema Obavijesti o namjeri davanja koncesije obavit
će Stručno povjerenstvo za koncesije na pomorskom
dobru u Primorsko - goranskoj županiji.

Ponuditelj se smatra nesposobnim, iako je dostavio svu
potrebnu dokumentaciju u ponudi, ukoliko ima nepodmi-
renih dospjelih obveza temeljem javnih davanja i ukoliko
na BON 2 obrascu ima evidentirano više od 15 dana blo-
kade glavnog računa u posljednjih šest mjeseci.

Ponuda iz stavka 4. ovoga članka isključuje se iz daljnjeg
postupka ocjenjivanja.

DONOŠENJE ODLUKE

Članak 11.

Stručno povjerenstvo za koncesije na pomorskom dobru
u Primorsko-goranskoj županiji pregledava i ocjenjuje pri-
stigle ponude i utvrd̄̄uje prijedlog odluke o davanju konce-
sije ili prijedlog odluke o poništenju postupka davanja kon-
cesije, uz obrazloženje istog.

Prijedlog odluke iz stavka 1. ovog članka dostavlja
Županijskoj skupštini Primorsko-goranske županije koja
donosi odluku o davanju koncesije ili odluku o poništenju
postupka davanja koncesije.

U slučaju donošenje odluke o davanju koncesije i oda-
bira najpovoljnijeg ponuditelja istom će se ponuditi potpi-
sivanje ugovora o koncesiji, a o donesenoj odluci ostali
ponuditelji biti će obaviješteni bez odgode preporučenom
pošiljkom s povratnicom.

U slučaju donošenja odluke o poništenju postupka dava-
nja koncesije primjenjuju se odredba članka 28. Zakona o
koncesijama (»Narodne novine« broj 143/12).

Ugovor o koncesiji ne smije se sklopiti prije isteka raz-
doblja mirovanja, koje iznosi 15 dana od dana dostave
odluke o davanju koncesije svakom ponuditelju.

Odabrani ponuditelj može, nakon isteka roka mirovanja
od 15 dana, u roku od 180 dana od dana izvršnosti odluke
o davanju koncesije s Davateljem koncesije sklopiti ugovor
o koncesiji, u protivnom će se smatrati da je odustao od
sklapanja ugovora o koncesiji.

Prije sklapanja ugovora o koncesiji, odabrani ponuditelj
je dužan predati Davatelju koncesije:

o Izjavu ovjerenu od strane javnog bilježnika o obavezi
uklanjanja naprava i opreme koju koristi za obavljanje
djelatnosti o svom trošku te vraćanja pomorskog
dobra u prvobitno stanje slobodnog od osoba i stvari,

o Izjavu ponuditelja o preuzimanju obaveze poduzima-
nja mjera radi osiguravanja zaštite, sigurnosti koris-
nika i posjetitelja i njihovih stvari,
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o Bankarsku garanciju za dobro ispunjenje obveza iz
ugovora o koncesiji u visini 5% od ponud̄̄ene vrijed-
nosti investicije s rokom važenja 6 mjeseci dužim od
planiranog roka završetka investicije, koja garancija
mora biti bezuvjetna, »bez prigovora« i naplativa na
prvi poziv,

o Bjanko zadužnicu/e najmanje u iznosu dvostruke
naknade za koncesiju. Bjanko zadužnica/e mora biti
solemizirana kod javnog bilježnika, a sve u svrhu osi-
guranja urednog plaćanja naknade za koncesiju,

o Bjanko zadužnicu/e najmanje u iznosu ponud̄̄enog
iznosa promjenjivog dijela naknade za koncesiju.
Bjanko zadužnica/e mora biti solemizirana kod javnog
bilježnika, a sve u svrhu osiguranja naplate razlike
izmed̄̄u ponud̄̄enog i uplaćenog iznosa promjenjivog
dijela naknade za koncesiju,

o Važeću policu osiguranja ponuditelja za cijelo vrijeme
važenja ugovora, kao dokaz jamstva za pokriće osigu-
ranja odgovornosti iz djelatnosti i dokaz jamstva za
otklanjanje štete koja može nastati u svezi obavljanja
djelatnosti temeljem ugovora o koncesiji,

o Lokacijsku dozvolu koja ima status izvršnosti.
Ugovor o koncesiji može se mijenjati u skladu s člankom

39. Zakona o koncesijama (»Narodne novine« 143/12).
Za Davatelja koncesije, ugovor o koncesiji potpisuje

Župan.

UPUTA O PRAVNOM LIJEKU

Članak 12.

Žalba se može izjaviti na dokumentaciju za nadmetanje
koja je sastavni dio obavijesti o namjeri davanja koncesije
u roku od 15 (petnaest) dana od dana objave obavijesti u
»Elektroničkom oglasniku javne nabave Republike Hrvat-
ske«.

Žalba se izjavljuje Ministarstvu pomorstva, prometa i
infrastrukture putem Davatelja koncesije u pisanom obliku
izravno ili preporučenom pošiljkom.

Žalitelj je dužan istodobno jedan primjerak žalbe na isti
način podnijeti Ministarstvu pomorstva, prometa i infra-
strukture, Prisavlje 14, 10000 Zagreb.

ZAVRŠNA ODREDBA

Članak 13.

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit
će se u »Službenim novinama«. Postupak davanja konce-
sije započinje danom objave Obavijesti o namjeri davanja
koncesije u »Elektroničkom oglasniku javne nabave Repu-
blike Hrvatske«.

KLASA: 021-04/16-01/5
UR.BROJ: 2170/1-01-01/4-16-25
Rijeka, 16. lipnja 2016.

PRIMORSKO-GORANSKA ŽUPANIJA

Županijska skupština
Predsjednik

Erik Fabijanić, v.r.

75.
Na temelju članka 21. stavak 1. Zakona o koncesijama

(»Narodne novine« broj 143/12), članka 18. stavak 1.
Zakona o pomorskom dobru i morskim lukama (»Narodne
novine« broj 158/03, 141/06, 38/09 i 123/11), članka 14.

stavka 1. Uredbe o postupku davanja koncesije na pomor-
skom dobru (»Narodne novine« broj 23/04, 101/04, 39/06,
63/08, 125/10, 102/11 i 83/12), članka 28. točke 23. Statuta
Primorsko-goranske županije (»Službene novine« broj 23/
09, 9/13 i 25/13 - pročišćeni tekst) i članka 84. Poslovnika
Županijske skupštine Primorsko-goranske županije (»Slu-
žbene novine« broj 26/09, 16/13 i 25/13 - pročišćeni
tekst), a uz pribavljeno mišljenje Stručnog povjerenstva
za koncesije na pomorskom dobru u Primorsko-goranskoj
županiji sa sjednice od 17. svibnja 2016. godine
(KLASA:342-01/16-02/29, URBROJ: 2170/1-07-02/1-16-2)
Županijska skupština Primorsko-goranske županije na 28.
sjednici održanoj 9. i 16. lipnja 2016. godine donijela je

ODLUKU
o namjeri davanja koncesije na pomorskom dobru za

gospodarsko korištenje dijela plaže i ugostiteljske
terase, Veli Mel, Grad Rab

SADRŽAJ KONCESIJE

Članak 1.

Ovom Odlukom Primorsko-goranska županija, Adami-
ćeva 10, Rijeka (dalje u tekstu: Davatelj koncesije) iskazuje
namjeru davanja koncesije na pomorskom dobru za gospo-
darsko korištenje dijela plaže i ugostiteljske terase, Veli
Mel, Grad Rab, bez prava gradnje.

PREDMET KONCESIJE

Članak 2.

Predmet koncesije sastoji se iz dijela k.č. 1886, z.k.ul.
2382, upisane u k.o. Kampor kao pomorsko dobro u Zem-
ljišnoj knjizi Općinskog suda u Rabu. Površina koja se daje
u koncesiju iznosi ukupno 8.140 m2, od čega se 3.739 m2

površine odnosi na plažu, površina ugostiteljskog objekta
i terase iznosi 70 m2, a morski dio iznosi 4.331 m2.

U koncesiju se daje dio ured̄̄ene javne plaža i ugostitelj-
ski objekt s terasom na plaži Veli Mel, Grad Rab. Plaža se
ne smije ograditi i naplaćivati ulaz. Koncesionar održava
područje koncesije te plaća sve režijske i druge troškove
vezane uz korištenje pomorskog dobra.

Područje koje se daje u koncesiju dano je na grafičkom
prikazu koncesije ucrtanom na katastarski plan u mjerilu
1:1000 izrad̄̄enom od trgovačkog društva TEHNO BIRO-
RAB d.o.o. u ožujku 2016. godine.

Sastavni dio ove Odluke je Dokumentacija za nadmeta-
nje i Grafički prikaz lokacije ucrtan na kopiji katastarskog
plana u mjerilu 1:1000 izrad̄̄en od trgovačkog društva
TEHNO BIRO-RAB d.o.o. u ožujku 2016. godine. Gra-
fički prikaz i Dokumentacija za nadmetanje se ne objav-
ljuju u »Službenim novinama«, dok Dokumentacija za nad-
metanje čini sastavni dio Obavijesti o namjeri davanja kon-
cesije koja se objavljuje u »Elektroničkom oglasniku javne
nabave Republike Hrvatske«.

Članak 3.

Gospodarsko korištenje uključuje obavljanje slijedećih
sportsko-rekreacijskih djelatnosti:

- iznajmljivanje suncobrana kom 50
- iznajmljivanje ležaljki kom 50
- korištenje lakouklonjivog objekta s terasom za ugosti-

teljstvo ukupne površine 70 m2.
Koncesionar se obvezuje da na području koncesije

postavi rekvizite tako da preostala površina bude dovoljna
za kupače koji ne žele koristiti usluge iznajmljivanja.

Petak, 17. lipnja 2016. Stranica 1669 — broj 15SLUŽBENE NOVINE



Za vrijeme trajanja koncesije potrebno je u pomorsko
dobro uložiti minimalno 600.000,00 (slovima:šestotisuća)
kuna. Cjelokupni iznos investirati će se u prvoj godini. Ula-
ganje u plažu moguće je uz poštivanje uvjeta izdanih od
Ministarstva kulture, Konzervatorskog odjela u Rijeci od
svibnja 2016. godine.

Za sva ostala ulaganja definirana u studiji gospodarske
opravdanosti, budući koncesionar bit će u obvezi, Davate-
lju koncesije dostavljati izvješća i dokaze o ulaganjima na
koncesioniranom području. Izvješća će se dostavljati do
kraja siječnja tekuće godine za prošlu godinu.

ROK NA KOJI SE DAJE KONCESIJA

Članak 4.

Koncesija se daje na rok od 7 (sedam) godina počevši od
dana sklapanja ugovora o koncesiji uz mogućnost raskida
ugovora sukladno važećim zakonskim propisima.

POČETNI IZNOS NAKNADE ZA KONCESIJU
Procijenjena vrijednost koncesije

Članak 5.

Početni iznos stalnog dijela godišnje naknade za konce-
siju iznosi 68.350,00 (slovima:šezdesetosamtisućatristope-
deset)kuna.

Početni iznos promjenjivog dijela godišnje naknade
iznosi 3 % od prihoda ostvarenog obavljanjem djelatnosti
i pružanjem usluga na koncesioniranom području.

Davatelj koncesije zadržava pravo izmjene visine
naknade u skladu s odredbama Zakona o pomorskom
dobru i morskim lukama i podzakonskim aktima uz obvezu
da o tome tri mjeseca ranije dostavi pisanu obavijest kon-
cesionaru.

U slučaju da se za vrijeme trajanja koncesijskog ugovora
promijeni srednji tečaj Hrvatske narodne banke za kunu, u
odnosu na EUR i to za +/- 3%, davatelj koncesije ima
pravo promjene stalnog dijela koncesijske naknade
sukladno promjeni tečaja.

OSOBNI, STRUČNI I FINANCIJSKI UVJETI KOJE
MORAJU ZADOVOLJITI PONUDITELJI I ISPRAVE
KOJIMA SE DOKAZUJE NJIHOVO ISPUNJENJE

Članak 6.

Ponuda obavezno sadrži dokumente u izvornom obliku
ili u preslici ovjerenoj od strane javnog bilježnika, i to:

1. dokaze o sposobnosti ponuditelja:
o izvadak iz sudskog registra trgovačkog suda ili izvadak

iz obrtnog registra s upisanom djelatnošću za koju se
traži koncesija, ne stariji od 30 dana;

o račun dobiti i gubitka i bilancu za prošlu godinu,
odnosno prijavu poreza na dohodak s uključenim pre-
gledom primitaka i izdataka i popisom dugotrajne
imovine za protekle dvije godine (osim za novoosno-
vana društva i obrte) sve ovjereno od nadležne Pore-
zne uprave;

o ovjerenu izjavu ponuditelja ili odgovarajuću potvrdu
kojom dokazuje da nije pokrenut stečajni postupak,
da se ne nalazi u postupku likvidacije, odnosno da
nije u postupku obustavljanja poslovnih djelatnosti;

o podatke o bonitetu (BON 1) osim za obrte obveznike
poreza na dohodak i novoosnovana društva i obrte;

o podatke o solventnosti (BON 2 - za glavni račun
ponuditelja) i potvrdu nadležne porezne uprave o pla-
ćenim dospjelim obvezama temeljem javnih davanja,
sve ne starije od 30 dana;

o JOPPD obrazac za mjesec koji prethodi davanju
ponude;

o izjavu da li je ponuditelj ispunio sve obveze iz drugih
koncesija ako ih ima ili ih je imao;

o izjavu da li je ponuditelju do sada oduzeta koncesija
sukladno članku 30. Zakona;

o izjavu da ponuditelju ili osobi ovlaštenoj za zastupanje
nije izrečena pravomoćna osud̄̄ujuća presuda za jedno
ili više kaznenih djela iz područja gospodarskog krimi-
naliteta;

o izjavu ponuditelja o tehničkoj i kadrovskoj sposobno-
sti za ostvarenje koncesije;

o izjavu ponuditelja o preuzimanju obveze poduzimanja
mjera radi osiguravanja zaštite i sigurnosti korisnika i
posjetitelja plaže i njihovih stvari.

2. Ponud̄̄eni iznos stalnog i postotak promjenjivog
dijela koncesijske naknade.

U tijeku trajanja koncesije Davatelj koncesije zadržava
pravo da u slučaju nerazmjera većeg od 10.000 kuna ponu-
d̄̄enog iznosa godišnjeg promjenjivog dijela koncesijske
naknade i uplaćenog iznosa promjenjivog dijela naknade
za koncesije budućeg koncesionara, razliku naplati putem
bjanko zadužnice za svaku godinu zasebno, osim u slučaju
više sile.

3. Studiju gospodarske opravdanosti, u svezi Predmeta
koncesije iz članka 2. ove Odluke, koja se izrad̄̄uje
prema sadržaju i u formi prema predlošku za izradu
studije gospodarske opravdanosti iz članka 9. ove
Odluke.

Studija gospodarske opravdanosti obavezno sadrži:
o postojeće stanje lokacije za koju se traži koncesija,
o plan investicija detaljno razrad̄̄en zasebno za svaku

godinu za cjelokupno vrijeme trajanja koncesije,
o prihod od redovne djelatnosti u prethodnoj godini,
o iznos planirane investicije u zaštitu okoliša,
o iznos planirane ukupne investicije,
o izvore financiranja investicija (vlastiti izvori, krediti),
o procjenu rentabilnosti projekta (prihodi - rashodi),
o podatke o ostvarenoj dobiti odnosno dohodak prije

oporezivanja uvećano za amortizaciju u prethodnoj
godini,

o iskustvo ponuditelja u obavljanju djelatnosti za koju
traži koncesiju,

o broj planiranih novootvorenih radnih mjesta (cjelogo-
dišnje i sezonsko poslovanje).

Za Zajednicu ponuditelja, potrebno je definirati koje
djelatnosti iz predmeta koncesije će obavljati pojedini
poslovni subjekt unutar Zajednice ponuditelja.

Ukupna vrijednost investicije koja se planira studijom
gospodarske opravdanosti smatra se ulaganjem u infra-
strukturu i osnovna sredstva.

10. Garanciju poslovne banke za ozbiljnost ponude u
visini 1% od ponud̄̄ene vrijednosti investicije s
rokom važenja do planiranog roka zaključenja ugo-
vora o koncesiji, a najduže dvije godine.

11. Idejno rješenje zahvata u prostoru na pomorskom
dobru sukladno dokumentima prostornog ured̄̄enja
i u skladu s grafičkim prikazom obuhvata koncesije.

12. Rekapitulacijski list.
13. Cjelokupnu ponudbenu dokumentaciju i u elektro-

nskom obliku.

ROK ZA DOSTAVU PONUDE

Članak 7.

Rok za dostavu ponuda je 30 dana od dana objave Oba-
vijesti o namjeri davanja koncesije na pomorskom dobru za
gospodarsko korištenje dijela plaže i ugostiteljske terase,
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Veli Mel, Grad Rab u »Elektroničkom oglasniku javne
nabave«.

Ponude se dostavljaju na adresu: Primorsko-goranska
županija, Upravni odjel za pomorsko dobro, promet i
veze, Slogin kula 2, 51000 Rijeka, u zatvorenoj omotnici
s naznakom: »Dostava ponude za koncesiju - plaža i terasa
Veli Mel, Grad Rab - ne otvarati«. Ponude se dostavljaju
preporučenom pošiljkom ili se predaju osobno u pisarnicu
Primorsko-goranske županije, Slogin kula 2, Rijeka, s adre-
som ponuditelja.

Jezik i pismo na kojima ponuda mora biti napisana je
hrvatski jezik i latinično pismo.

Nepotpune ponude i ponude zaprimljene izvan roka
neće se razmatrati.

KRITERIJI ZA ODABIR NAJPOVOLJNIJE
PONUDE

Članak 8.

Najpovoljniji ponuditelj bit će odabran sukladno članku
21. Uredbe o postupku davanja koncesije na pomorskom
dobru, (»Narodne novine« broj 23/04, 101/04, 39/06, 63/
08, 125/10, 102/11 i 83/12) prema slijedećim kriterijima:

o ponud̄̄eni iznos ukupnog investicijskog ulaganja
prema studiji gospodarske opravdanosti 25%

o ponud̄̄ena visina stalnog dijela koncesijske
naknade 20%

o prihod od redovne djelatnosti u prethodnoj
godini 15%

o ostvarena dobit odnosno dohodak prije oporezivanja
uvećano za amortizaciju u prethodnoj godini 15%

o ponud̄̄ena visina promjenjivog dijela
koncesijske naknade 10%

o iskustvo ponuditelja u obavljanju djelatnosti
za koju traži koncesiju 10%

o broj planiranih novootvorenih radnih mjesta 5%
Svaki element ponude se vrednuje zasebno, a zbroj

ukupne ocjene po kriterijima ne može iznositi više od
1,000.

Formule i način izračuna:
a) Koef. ukupne investicije:
25% x ponud̄̄eni iznos ukupne investicije
najviši ponud̄̄eni iznos ukupne investicije

b) Koef. stalnog dijela koncesijske naknade:
20% x ponud̄̄eni iznos stalnog dijela koncesijske naknade
najviši ponud̄̄eni iznos stalnog dijela koncesijske naknade

c) Koef. prihoda od redovne djelatnosti:
15% x prihoda od redovne djelatnosti u prethodnoj godini
najviši prihod od redovne djelatnosti u prethodnoj godini

d) Koef. ostvarene dobiti:
15% x ostvarene dobiti, odnosno dohotka uvećano za
amortizaciju u prethodnoj godini
najviši iznos ostvarene dobiti, odnosno dohotka uvećano za
amortizaciju u prethodnoj godini

e) Koef. promjenjivog dijela koncesijske naknade:
10% x ponud̄̄eni apsolutni iznos promjenjivog dijela konce-
sijske naknade
najviši ponud̄̄eni apsolutni iznos promjenjivog dijela konce-
sijske naknade

f) Koef. iskustvo ponuditelja u obavljanju djelatnosti:
10% x broj godina obavljanja djelatnosti
najveći broj godina

g) Koef. broja planiranih novootvorenih radnih mjesta:
5% x ponud̄̄eni broj planiranih novootvorenih radnih mje-
sta
najveći ponud̄̄eni broj planiranih novootvorenih radnih
mjesta

Promjenjivi dio koncesijske naknade izračunava se u
apsolutnom iznosu prema prikazanim ukupnim prihodima
iz studije gospodarske opravdanosti, a za vrijeme trajanja
koncesije.

Kriteriji iz stavka 1. ovog članka trebaju biti posebno
istaknuti u ponudi na rekapitulacijskom listu.

Davatelj koncesije zadržava pravo neprihvaćanja svih
pristiglih ponuda.

PREUZIMANJE NATJEČAJNE DOKUMENTA-
CIJE

Članak 9.

Natječajna dokumentacija sadrži Dokumentaciju za nad-
metanje koja čini sastavni dio Obavijesti o namjeri davanja
koncesije koja će biti objavljena u »Elektroničkom ogla-
sniku javne nabave Republike Hrvatske« po stupanju na
snagu ove Odluke, gdje se može preuzeti.

Dokumentacija za nadmetanje može se, uz prethodnu
najavu, podignuti u Primorsko-goranskoj županiji, Upravni
odjel za pomorsko dobro, promet i veze, Slogin kula 2,
Rijeka radnim danom od 9 do 15 sati u sobi 309, III. kat.

OTVARANJE PONUDA, OTVORENI POSTUPAK

Članak 10.

Javno otvaranje ponuda u otvorenom postupku obavit
će Stručno povjerenstvo za koncesije na pomorskom
dobru po isteku roka za predaju ponuda u službenim pro-
storijama Primorsko-goranske županije, Slogin kula 2,
Rijeka.

Prilikom otvaranja pristiglih ponuda utvrd̄̄uje se broj i
naziv ponuditelja, te se navode elementi iz rekapitulacij-
skog lista.

Utvrd̄̄ivanje sposobnosti ponuditelja, te provjeru i uspo-
red̄̄ivanje zaprimljenih ponuda s obveznom dokumentaci-
jom prema Obavijesti o namjeri davanja koncesije obavit
će Stručno povjerenstvo.

Ponuditelj se smatra nesposobnim, iako je dostavio svu
potrebnu dokumentaciju, ukoliko ima nepodmirenih
dospjelih obveza temeljem javnih davanja i ukoliko na
BON 2 obrascu ima evidentirano više od 15 dana blokade
glavnog računa u posljednjih šest mjeseci.

Ponuda iz stavka 4. ovoga članka isključuje se iz daljnjeg
postupka ocjenjivanja.

DONOŠENJE ODLUKE

Članak 11.

Stručno povjerenstvo za koncesije na pomorskom dobru
pregledava i ocjenjuje pristigle ponude i utvrd̄̄uje prijedlog
odluke o odabiru najpovoljnijeg ponuditelja za davanje
koncesije ili prijedlog odluke o poništenju postupka dava-
nja koncesije, uz obrazloženje istog.

Prijedlog odluke iz stavka 1. ovog članka dostavlja
Županijskoj skupštini Primorsko-goranske županije koja
donosi odluku o davanju koncesije ili odluku o poništenju
postupka davanja koncesije.

U slučaju odabira najpovoljnijeg ponuditelja istom će se
ponuditi potpisivanje ugovora o koncesiji, a o donesenoj
odluci ostali ponuditelji biti će obaviješteni bez odgode
preporučenom pošiljkom s povratnicom.
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U slučaju donošenja odluke o poništenju postupka dava-
nja koncesije primjenjuju se odredba članka 28. Zakona o
koncesijama (»Narodne novine« broj 143/12).

Ugovor o koncesiji ne smije se sklopiti prije isteka raz-
doblja mirovanja, koje iznosi 15 dana od dana dostave
Odluke o davanju koncesije svakom ponuditelju.

Odabrani ponuditelj može, nakon isteka roka mirovanja
od 15 dana, u roku od 90 dana od dana konačnosti odluke
o odabiru najpovoljnijeg ponuditelja, s Davateljem konce-
sije sklopiti ugovor o koncesiji, u protivnom će se smatrati
da je odustao od sklapanja ugovora o koncesiji.

Prije sklapanja ugovora o koncesiji, odabrani ponuditelj
je dužan predati Davatelju koncesije:

o Izjavu ovjerenu od strane javnog bilježnika o obavezi
uklanjanja naprava i opreme koju koristi za obavljanje
djelatnosti o svom trošku te vraćanja pomorskog
dobra u prvobitno stanje slobodnog od osoba i stvari,

o Izjavu ponuditelja o preuzimanju obaveze poduzima-
nja mjera radi osiguravanja zaštite i sigurnosti koris-
nika i posjetitelja, te njihovih stvari,

o Bjanko zadužnicu/e najmanje u iznosu dvostruke
naknade za koncesiju. Bjanko zadužnica/e mora biti
solemizirana kod javnog bilježnika, a sve u svrhu osi-
guranja urednog plaćanja naknade za koncesiju,

o Bjanko zadužnicu/e najmanje u iznosu ponud̄̄enog
iznosa promjenjivog dijela naknade za koncesiju.
Bjanko zadužnica/e mora biti solemnizirana kod jav-
nog bilježnika, a sve u svrhu osiguranja naplate raz-
like izmed̄̄u ponud̄̄enog i uplaćenog iznosa promjenji-
vog dijela naknade za koncesiju,

o Važeću policu osiguranja ponuditelja za cijelo vrijeme
važenja ugovora, kao dokaz jamstva za pokriće osigu-
ranja odgovornosti iz djelatnosti i dokaz jamstva za
otklanjanje štete koja može nastati u svezi obavljanja
djelatnosti temeljem ugovora o koncesiji.

Ugovor o koncesiji može se mijenjati u skladu s člankom
39. Zakona o koncesijama (»Narodne novine« 143/12).

Za Davatelja koncesije ugovor o koncesiji potpisuje
Župan.

UPUTA O PRAVNOM LIJEKU

Članak 12.

Žalba se može izjaviti na Dokumentaciju za nadmetanje
koja je sastavni dio Obavijesti o namjeri davanja koncesije
u roku od 15 (petnaest) dana od dana objave Obavijesti u
»Elektroničkom oglasniku javne nabave Republike Hrvat-
ske«.

Žalba se izjavljuje Ministarstvu pomorstva, prometa i
infrastrukture putem Davatelja koncesije u pisanom obliku
izravno ili preporučenom pošiljkom.

Žalitelj je dužan istodobno jedan primjerak žalbe na isti
način podnijeti Ministarstvu pomorstva, prometa i infra-
strukture, Prisavlje 14, 10000 Zagreb.

ZAVRŠNA ODREDBA

Članak 13.

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objaviti
će se u »Službenim novinama«, a postupak davanja konce-
sije započinje danom objave Obavijesti o namjeri davanja

koncesije u »Elektroničkom oglasniku javne nabave Repu-
blike Hrvatske«.

KLASA: 021-04/16-01/5
UR.BROJ: 2170/1-01-01/4-16-27
Rijeka, 16. lipnja 2016.

PRIMORSKO-GORANSKA ŽUPANIJA

Županijska skupština
Predsjednik

Erik Fabijanić, v.r.

76.
Na temelju članaka 19. stavak 2. Zakona o pomorskom

dobru i morskim lukama (»Narodne novine« broj 158/03,
141/06, 38/09 i 123/11), članka 29. stavak 6. Zakona o kon-
cesijama (»Narodne novine« broj 143/12), članka 24. sta-
vak 1. Uredbe o postupku davanja koncesije na pomor-
skom dobru (»Narodne novine« broj 23/04, 101/04, 39/06,
63/08, 125/10, 102/11 i 83/12), članka 28. točke 13. Statuta
Primorsko-goranske županije (»Službene novine« broj 23/
09, 9/13 i 25/13 - pročišćeni tekst) i članka 84. Poslovnika
Županijske skupštine Primorsko-goranske županije (»Slu-
žbene novine« broj 26/09, 16/13 i 25/13 - pročišćeni
tekst), Županijska skupština na 28. sjednici održanoj 9. i
16. lipnja 2016. godine, donijela je

ODLUKU
o davanju koncesije za posebnu upotrebu pomorskog

dobra trgovačkom društvu »Ponikve-voda« d.o.o.
za izgradnju i korištenje CS 6 sa sigurnosnim preljevom

u uvali Vodotoč, Općina Omišalj

Članak 1.

Primorsko-goranska županija (u daljnjem tekstu: Dava-
telj koncesije) daje trgovačkom društvu »Ponikve voda«
d.o.o., 51500 Krk, Vršanska 14, OIB: 64125437677 (u dalj-
njem tekstu: Koncesionar), koncesiju na pomorskom
dobru.

Koncesija se daje u svrhu posebne upotrebe pomorskog
dobra za izgradnju i korištenje CS 6 sa sigurnosnim prelje-
vom u uvali Vodotoč, Općina Omišalj u skladu s Lokacij-
skom dozvolom (KLASA: UP/I-350-05/10-03/34, URBROJ
2170/1-03-04/3-03-11-14 od 03. studenog 2011. godine) i
Potvrdi glavnog projekta (KLASA: 361-03/12-01/39,
URBROJ: 2170/1-03-04/3-12-9 od 05. studenog 2012.
godine).

Članak 2.

Predmet koncesije je izgradnja i korištenje CS 6 sa sigur-
nosnim preljevom u uvali Vodotoč. Kopneni dio iznosi 569
m2 k.č. 81 k.o. Omišalj-Njivice i morski dio 673 m2. Za vri-
jeme trajanja koncesije potrebno je na pomorskom dobru
uložiti minimalno 1.065.834,00 kuna.

Lomne točke koje označavaju trasu kanalizacijskog ispu-
sta iskazane su u Gauss - Kruegerovom i pomorskom koor-
dinatnom sustavu:
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Sastavni dio ove Odluke je grafički prijedlog granice za
koncesiju na kopiji katastarskog plana izrad̄̄en od »Geo-
line« d.o.o. u siječnju 2016. Grafički prikaz se ne objavljuje.

Članak 3.

Davatelj koncesije daje Koncesionaru koncesiju za
posebnu upotrebu pomorskog dobra iz članka 1. ove
Odluke na vremensko razdoblje od 20 godina, računajući
od dana sklapanja Ugovora o koncesiji.

Članak 4.

Za posebnu upotrebu pomorskog dobra iz članka 2. ove
Odluke Koncesionar se obvezuje uredno plaćati Davatelju
koncesije godišnju naknadu.

Godišnja naknada sastoji se od dva dijela:
o stalni dio naknade za koncesiju iznosi 6.210,00 kn
(slovima: šesttisućadvijestotineideset) kuna,
o promjenjivi dio naknade iznosi 1% od prihoda ostva-

renog od ukupne godišnje ubrane naknade korisnika
trase kanalizacijskog sustava.

Davatelj koncesije zadržava pravo izmjene visine i/ili
načina izračuna i plaćanja koncesijske naknade za vrijeme
trajanja koncesije.

U slučaju da se za vrijeme trajanja koncesijskog ugovora
promijeni srednji tečaj Hrvatske narodne banke za kunu, u
odnosu na EUR i to za +/- 3%, davatelj koncesije ima
pravo promjene stalnog dijela koncesijske naknade
sukladno promjeni tečaja.

Koncesionar je dužan u svojoj financijskoj evidenciji osi-
gurati izdvojeno vod̄̄enje podataka koji se odnose na pri-
hod od obavljanja djelatnosti (posebne upotrebe) na kon-
cesioniranom području.

Koncesionar je na zahtjev Davatelja koncesije u obvezi
omogućiti osobama koje odredi Davatelj koncesije uvid u
poslovnu dokumentaciju temeljem koje se može utvrditi
ostvareni prihod na koncesioniranom području.

Ukoliko Koncesionar ne plati dospjelu koncesijsku
naknadu, Davatelj koncesije obračunat će pripadajuću
zakonsku kamatu.

Članak 5.

Stalni dio koncesijske naknade za razdoblje prve godine
važenja koncesije Koncesionar je dužan platiti u roku od

60 (šezdeset) dana od dana sklapanja Ugovora o koncesiji.
Za početnu i godinu u kojoj koncesija ističe koncesijska
naknada plaća se razmjerno mjesecima korištenja.

Stalni dio koncesijske naknade za svaku iduću godinu
važenja Ugovora o koncesiji Koncesionar je dužan platiti
do 1. kolovoza tekuće godine.

Promjenjivi dio koncesijske naknade Koncesionar je
dužan platiti najkasnije do 1. kolovoza tekuće godine, po
završnom računu za proteklu kalendarsku godinu.

Članak 6.

Koncesijska naknada se uplaćuje sukladno Naredbi o
načinu uplaćivanja prihoda proračuna, obveznih doprinosa
te prihoda za financiranje drugih javnih potreba u 2014.
godini (»Narodne novine« broj 17/14), te Naredbi o načinu
uplaćivanja naknada za koncesije na pomorskom dobru
(»Narodne novine« broj 68/04).

Način i rokovi plaćanja koncesije detaljnije će se utvrditi
Ugovorom o koncesiji.

Članak 7.

Prije sklapanja Ugovora o koncesiji Koncesionar je
dužan dostaviti Davatelju koncesije:

o 2 bjanko zadužnice u iznosu od 10.000,00 kuna svaka.
Bjanko zadužnice moraju biti solemizirane kod javnog
bilježnika, a sve u svrhu osiguranja urednog plaćanja
naknade za koncesiju.

Koncesionar predajom navedenih zadužnica daje suglas-
nost da se radi naplate dospjele, nepodmirene koncesijske
naknade zaplijene svi njegovi računi otvoreni kod pravnih
osoba koje obavljaju poslove platnoga prometa, te da se
novčana sredstva s tih računa, u skladu s njegovom izjavom
sadržanom u predmetnoj ispravi, izravno s računa isplate
Davatelju koncesije koji je u tom svojstvu naveden u
ispravi.

Članak 8.

Koncesionar je dužan koristiti pomorsko dobro iz članka
2. ove Odluke sukladno Studiji gospodarske opravdanosti
izrad̄̄enoj od Koncesionara, te u skladu s Lokacijskom
dozvolom (KLASA: UP/Io-350-05/10-03/34, URBROJ:
2170/1-03-04/3-03-11-14 od 03. studenog 2011. godine).
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Koncesionar je dužan poštivati iznose ulaganja koji su
navedeni u Studiji gospodarske opravdanosti, te surad̄̄ivati
s Povjerenstvom za praćenje izvršavanja odluka i ugovora
o koncesijama pri redovitim kontrolama.

Rok u kojem je koncesionar dužan ishoditi grad̄̄evinsku
dozvolu (potvrdu glavnog projekta) je do 31. prosinca
2016. godine.

Članak 9.

Koncesionar se obvezuje osigurati cjelovitu zaštitu oko-
liša, a posebno sanitarno-higijenske uvjete i zaštitu mora
od onečišćenja na koncesioniranom području u skladu s
propisima Republike Hrvatske i med̄̄unarodnim konvenci-
jama.

Koncesionar je odgovoran za svaku štetu koja nastane
uslijed korištenja pomorskog dobra, a dodijeljeno pomor-
sko dobro dužan je čuvati i unapred̄̄ivati.

Koncesionar ne smije umanjiti, ometati ili onemogućiti
upotrebu i/ili korištenje susjednih dijelova pomorskog
dobra prema njihovoj namjeni.

Koncesionar se obvezuje koristiti, izgraditi, održavati i
štititi pomorsko dobro u skladu s posebnim propisima
Republike Hrvatske o zaštiti okoliša i grad̄̄enja.

Članak 10.

Koncesionar je dužan za vrijeme trajanja koncesije odr-
žavati i štititi pomorsko dobro iz ove Odluke pažnjom
dobrog gospodara, te ne smije poduzimati nikakve druge
radnje na istom osim onih koje su mu dopuštene ovom
Odlukom.

Koncesionar je dužan prijaviti trasu kanalizacijskog ispu-
sta na pomorskom dobru nadležnoj lučkoj kapetaniji.

Članak 11.

Koncesionar je u obvezi opremiti i koristiti područje
koje je predmet koncesije u skladu s odredbama ove
Odluke, Ugovora o koncesiji i Zakona o grad̄̄enju.

Prilikom opremanja područja koje je predmet koncesije
Koncesionar je dužan postupati sukladno pozitivnim propi-
sima te uvjetima i suglasnostima na mikrolokacijama odre-
d̄̄enim od strane Davatelja koncesije.

Članak 12.

Koncesionar je dužan do isteka roka iz članka 3. ove
Odluke, s pomorskog dobra navedenog u članku 2. ove
Odluke, ukloniti naprave i opremu koju koristi za obavlja-
nje posebne upotrebe o svom trošku, vratiti pomorsko
dobro u prvobitno stanje, te predati Davatelju koncesije
na slobodno raspolaganje, ako to nije moguće, postavljeno
i prinove smatraju se pripadnošću pomorskog dobra, a
Davatelj koncesije može tražiti od Koncesionara da ih o
svom trošku i uz svoj rizik ukloni, u cijelosti ili djelomično
i vrati pomorsko dobro u prijašnje stanje.

U slučaju da Koncesionar za vrijeme trajanja koncesije
svojevoljno odustane od Ugovora o koncesiji, dužan je
pomorsko dobro navedeno u članku 2. ove Odluke vratiti
na raspolaganje Davatelju koncesije u stanju u kojem ga
je dobio od Davatelja koncesije.

Članak 13.

Ako za vrijeme trajanja koncesije nastanu promjene
zbog kojih je u javnom interesu potrebno koncesijski
odnos prilagoditi novonastaloj situaciji, Koncesionar je
dužan poduzeti ili omogućiti radnje koje mu s tim u vezi
odredi Davatelj koncesije.

Članak 14.

Područje koje je predmet koncesije je pristupačno svima
pod jednakim uvjetima, te se ne smije ograditi, s time da je
opća uporaba ograničena obavljanjem posebne upotrebe iz
članka 2. ove Odluke.

Koncesija se može prenijeti na drugu osobu uz pisanu
suglasnost Davatelja koncesije sukladno odredbi iz članka
41. Zakona o koncesijama, kao i odredbama propisa
kojima se ured̄̄uje pomorsko dobro.

Koncesionar može s trećim osobama sklopiti ugovor o
potkoncesiji uz prethodnu pisanu suglasnost Davatelja
koncesije sukladno odredbi članka 43. Zakona o koncesi-
jama.

U slučaju sklapanja ugovora o potkoncesiji, rok sklapa-
nja toga ugovora ne smije biti dulji od roka na koji je
sklopljen Ugovor.

Prihod od naknade za potkoncesiju čini prihod Konce-
sionara, te se zbraja u ukupan prihod na koji se obraču-
nava naknada za koncesiju. Naknada za potkoncesiju
mora biti razmjerna vrijednosti područja koje se daje u
potkoncesiju.

Članak 15.

Koncesija može prestati ili se ograničiti njen opseg kori-
štenja ukoliko za vrijeme trajanja koncesije nastanu pro-
mjene zbog kojih je u javnom interesu potrebno koncesij-
ski odnos prilagoditi novonastaloj situaciji, npr. da u
svrhu javnog interesa omogući ulaganje u infrastrukturu
(polaganje cijevi za vodu, ugradnja instalacija i sl.).

Članak 16.

Koncesija prestaje:
o ispunjenjem zakonskih uvjeta,
o raskidom Ugovora o koncesiji zbog javnog interesa,
o sporazumnim raskidom Ugovora o koncesiji,
o jednostranim raskidom Ugovora o koncesiji,
o pravomoćnošću sudske odluke kojom se Ugovor o

koncesiji utvrd̄̄uje ništetnim ili se poništava,
o ukidanjem, poništavanjem ili oglašivanjem ništavom

ove Odluke u razdoblju nakon sklapanja Ugovora o
koncesiji i u drugim slučajevima u kojima bi prestala
postojati pravna osnova na temelju koje je sklopljen
Ugovor o koncesiji,

o u svim ostalim slučajevima odred̄̄enim ovom Odlukom
i važećim zakonima.

Članak 17.

Davatelj koncesije može oduzeti koncesiju:
o ako Koncesionar ne poštuje zakonske i podzakonske

akte kojima se ured̄̄uje pomorsko dobro ili uvjete
koncesije odred̄̄ene ovom Odlukom i Ugovorom o
koncesiji,

o ako Koncesionar ne iskorištava koncesiju ili je iskori-
štava za svrhe za koje mu nije dana ili preko mjere
odred̄̄ene Ugovorom o koncesiji,

o ako Koncesionar bez odobrenja izvrši na pomorskom
dobru, koji je predmet Ugovora o koncesiji, radnje
koje nisu predvid̄̄ene Ugovorom o koncesiji ili su u
suprotnosti s odobrenom koncesijom,

o ako Koncesionar ne plaća koncesijsku naknadu na
način i u rokovima odred̄̄enim Ugovorom o koncesiji,

o u drugim slučajevima predvid̄̄enim zakonima i podza-
konskim aktima.

Članak 18.

Davatelj koncesije može jednostrano raskinuti Ugovor o
koncesiji u slijedećim slučajevima:
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o ako Koncesionar nije platio naknadu za koncesiju više
od dva puta uzastopno ili općenito neuredno plaća
naknadu za koncesiju,

o ako Koncesionar ne provodi mjere i radnje nužne radi
zaštite pomorskog dobra,

o izmjenom dokumenata prostornog ured̄̄enja, ukoliko
se ispune i svi drugi uvjeti predvid̄̄eni posebnim propi-
sima,

o ako se ne izvrše ulaganja predvid̄̄ena u Studiji gospo-
darske opravdanosti,

o ako Koncesionar ne izvrši investicijska ulaganja
sukladno odredbama Ugovora o koncesiji,

o ako Koncesionar bez odobrenja Davatelja koncesije
izvrši na pomorskom dobru radnje koje nisu predme-
tom koncesije ili su u suprotnosti s odobrenom konce-
sijom,

o ako je Koncesionar naveo netočne podatke temeljem
kojih se utvrd̄̄ivalo ispunjenje uvjeta njegove sposob-
nosti,

o ako Koncesionar svojom krivnjom ne započne s pro-
vedbom Ugovora o koncesiji ili njegovog dijela u ugo-
vorenom roku,

o ako Koncesionar obavlja i druge radnje u suprotnosti
s Ugovorom o koncesiji ili propušta obaviti dužne rad-
nje utvrd̄̄ene Ugovorom o koncesiji,

o ako je Koncesionar prenio na treću osobu svoja prava
iz Ugovora o koncesiji suprotno odredbama Zakona o
koncesijama,

o ako Koncesionar ne dostavi novi odgovarajući instru-
ment kojeg Davatelj koncesije zatraži na temelju
članka 31. Zakona o koncesijama,

o u drugim slučajevima u skladu s odredbama Ugovora
o koncesiji, Zakona o obveznim odnosima i zakona
kojim se ured̄̄uje pomorsko dobro.

Prije oduzimanja koncesije i jednostranog raskida Ugo-
vora o koncesiji, Davatelj koncesije će prethodno pisanim
putem upozoriti Koncesionara o takvoj svojoj namjeri te
odrediti rok od 30 dana za otklanjanje razloga za oduzima-
nje ili raskid Ugovora o koncesiji i za izjašnjavanje o tim
razlozima.

Ukoliko Koncesionar ne otkloni razloge za oduzimanje
ili raskid Ugovora o koncesiji u roku iz stavka 2. ovog
članka Davatelj koncesije raskinut će Ugovor o koncesiji.

U slučaju jednostranog raskida Ugovora o koncesiji od
strane Davatelja koncesije, Davatelj koncesije ima pravo
na naknadu štete koju mu je prouzročio Koncesionar u
skladu s općim odredbama obveznog prava.

U slučaju raskida Ugovora o koncesiji iz razloga utvrd̄̄e-
nih stavkom 1. ovog članka Koncesionar nema pravo na
naknadu zbog raskida Ugovora o koncesiji.

Članak 19.

Prestankom koncesije prestaju sva prava Koncesionara
te je Koncesionar dužan napustiti pomorsko dobro i pred-
ati ga slobodnog od stvari i osoba predstavniku Davatelja
koncesije.

Odluku o prestanku koncesije donosi Davatelj konce-
sije.

Članak 20.

Povjerenstvo iz članka 7. Uredbe o postupku davanja
koncesije na pomorskom dobru (»Narodne novine« broj
23/04, 101/04, 39/06, 63/08, 125/10, 102/11 i 83/12) prati pro-
vedbu izvršavanja ove Odluke i Ugovora o koncesiji.

Upravni nadzor nad provedbom ove Odluke i Ugovora
o koncesiji provode ovlašteni državni službenici nadležnog
ministarstva i ureda državne uprave u Županiji sukladno
Zakonu o sustavu državne uprave.

Inspekcijski nadzor nad provedbom ove Odluke i Ugo-
vora o koncesiji obavljaju inspektori pomorskog dobra
nadležnog ministarstva i inspektori lučke kapetanije.

Članak 21.

Na temelju ove Odluke sklopit će se Ugovor o koncesiji
na pomorskom dobru kojim će se detaljno urediti ovlašte-
nja Davatelja koncesije, te prava i obveze Koncesionara.

Nadležno upravno tijelo će u ime Davatelja koncesije
Najpovoljnijem ponuditelju ponuditi potpisivanje Ugovora
o koncesiji u roku od 10 (deset) dana od izvršnosti ove
Odluke.

Ako Koncesionar u roku od 30 dana od dana izvršnosti
ove Odluke, ne potpiše Ugovor o koncesiji, gubi sva prava
odred̄̄ena ovom Odlukom.

Za Davatelja koncesije Ugovor o koncesiji potpisuje
Župan Primorsko-goranske županije.

Članak 22.

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit
će se u »Službenim novinama« Primorsko-goranske župa-
nije.

Obrazloženje
Dana 18. veljače 2016. godine Upravni odjel za pomor-

sko dobro, promet i veze zaprimio je Zahtjev trgovačkog
društva »Ponikve voda« d.o.o. iz Krka, Vršanska 14,
OIB: 64125437677 za pokretanje postupka davanja konce-
sije za posebnu upotrebu pomorskog dobra u svrhu izgrad-
nje fekalne CS 6 sa sigurnosnim preljevom.

Usklad̄̄enost inicijative (zahtjeva) s prostorno planskom
dokumentacijom temelji se na Lokacijskoj dozvoli
(KLASA: UP/Io-350-05/10-03/34, URBROJ: 2170/1-03-04/
3-03-11-14 od 03. studenog 2011. godine) i na Potvrdi glav-
nog projekta (KLASA: 361-03/12-01/39, URBROJ: 2170/1-
03-04/3-12-9 od 05. studenog 2012. godine) izdanoj od
strane Primorsko-goranske županije, Upravnog odjela za
graditeljstvo i zaštitu okoliša, Ispostava Krk.

Pomorsko dobro koje je predmet koncesije sastoji se od
569 m2 k.č. 81 k.o. Omišalj-Njivice i površine mora od 673
m2.

Stručno povjerenstvo za koncesije na pomorskom dobru
u Primorsko-goranskoj županiji je na svom sastanku dana
17. svibnja 2016. dalo pozitivno mišljenje i utvrdilo Prijed-
log odluke o davanju koncesije.

Odredbama članka 19. stavka 2. Zakona o pomorskom
dobru i morskim lukama utvrd̄̄eno je da je za koncesije
za posebnu upotrebu pomorskog dobra, koje se daju na
rok do 20 godina, Davatelj koncesije Županijska skupština
Primorsko-goranske županije.

UPUTA O PRAVNOM LIJEKU
Protiv ove Odluke može se izjaviti žalba u roku od 15

(petnaest) dana od dana primitka ove Odluke.
Žalba se izjavljuje Ministarstvu pomorstva, prometa i

infrastrukture putem Davatelja koncesije, u pisanom
obliku izravno ili preporučenom pošiljkom.

Žalitelj je dužan istodobno jedan primjerak žalbe na isti
način podnijeti Ministarstvu pomorstva, prometa i infra-
strukture, Prisavlje 14, 10000 Zagreb.

KLASA: 021-04/16-01/5
UR.BROJ: 2170/1-01-01/4-16-29
Rijeka, 16. lipnja 2016.

PRIMORSKO-GORANSKA ŽUPANIJA

Županijska skupština
Predsjednik

Erik Fabijanić, v.r.
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77.
Na temelju članaka 19. stavak 2. Zakona o pomorskom

dobru i morskim lukama (»Narodne novine« broj 158/03,
141/06, 38/09 i 123/11), članka 29. stavak 6. Zakona o kon-
cesijama (»Narodne novine« broj 143/12), članka 24. sta-
vak 1. Uredbe o postupku davanja koncesije na pomor-
skom dobru (»Narodne novine« broj 23/04, 101/04, 39/06,
63/08, 125/10, 102/11 i 83/12), članka 28. točke 13. Statuta
Primorsko-goranske županije (»Službene novine« broj 23/
09, 9/13 i 25/13 - pročišćeni tekst) i članka 84. Poslovnika
Županijske skupštine Primorsko-goranske županije (»Slu-
žbene novine« broj 26/09, 16/13 i 25/13 - pročišćeni
tekst), Županijska skupština na 28. sjednici održanoj 9. i
16. lipnja 2016. godine, donijela je

ODLUKU
o davanju koncesije za posebnu upotrebu pomorskog

dobra KD Vodovodu i kanalizaciji d.o.o. za
rekonstrukciju i proširenje sustava odvodnje na području
Grada Rijeke, podsustav Kantrida - Zamet, Vod K1, K1.1.

Članak 1.

Primorsko-goranska županija (u daljnjem tekstu: Dava-
telj koncesije) daje KD Vodovod i kanalizacija d.o.o.,
51000 Rijeka, Dolac 14, OIB: 80805858278, za rekonstruk-
ciju - proširenje sustava odvodnje na području Grada
Rijeke (u daljnjem tekstu: Koncesionar), koncesiju na
pomorskom dobru.

Koncesija se daje u svrhu posebne upotrebe pomorskog
dobra za rekonstrukciju i proširenje sustava odvodnje na
području Grada Rijeke, podsustav Kantrida - Zamet,
Vod K1, K1.1.

Članak 2.

Predmet koncesije je pomorsko dobro koje se nalazi na
području Grada Rijeke, podsustav Kantrida-Zamet, VOD
K1, K1.1, na nekretninama i u površini kako slijedi:

. k.č. 1470/12, obalni put, površine 25 m2, upisana u
zemljišnim knjigama Općinskog suda u Rijeci u zk.
ul. 1194, k.o. Rubeši kao pomorsko dobro ( koja
zbog neusklad̄̄enosti katastarskog i gruntovnog stanja
odgovara nekretnini u katastru nekretnina kao k.č.
1417/7, k.o. Zamet, upisanoj kao posjed Grada
Rijeke)

. k.č. 1470/10, obalni put, površine 44 m2, upisana u
zemljišnim knjigama Općinskog suda u Rijeci u zk.
ul. 1194, k.o. Rubeši kao pomorsko dobro (koja
zbog neusklad̄̄enosti katastarskog i gruntovnog stanja
odgovara nekretnini u katastru nekretnina kao k.č.
1433/2, k.o. Zamet, upisanoj kao posjed Ministarstva
obrane Republike Hrvatske

. k.č. 1671/2, obalni put, površine 30 m2, upisana u zem-
ljišnim knjigama Općinskog suda u Rijeci u zk. ul.
1194 k.o. Rubeši kao pomorsko dobro (koja zbog
neusklad̄̄enosti katastarskog i gruntovnog stanja odgo-
vara nekretnini u katastru nekretnina kao 1437/3, k.o.
Zamet upisanoj kao posjed grada Rijeke

. k.č. 1631/2, obalni put, površine 2 m2, upisana u zem-
ljišnim knjigama Općinskog suda u Rijeci u zk. ul.
1653, k.o. Jurčići kao pomorsko dobro (koja zbog
neusklad̄̄enosti katastarskog i gruntovnog stanja odgo-
vara nekretnini u katastru nekretnina kao k.č. 1440/2,
k.o. Zamet upisanoj kao posjed javno dobro putovi i
vode Rijeka)

Pomorsko dobro koje je predmet koncesije ukupne je
površine 101 m2.

Troškovi cjelokupne investicije, uključujući nepredvi-
d̄̄ene troškove i ukupne troškove pripreme projekta (nad-
zor, upravljanje projektom te informacije i vidljivost)
iznose 1,765 milijarde kuna.

Sastavni dio ove Odluke su dva grafička prikaza lokacija
na kopiji katastarskog plana izrad̄̄eni od Topoing d.o.o. u
travnju 2016. godine. Grafički prikazi se ne objavljuju.

Članak 3.

Davatelj koncesije daje Koncesionaru koncesiju za
posebnu upotrebu pomorskog dobra iz članka 1. ove
Odluke na vremensko razdoblje od 20 godina, računajući
od dana sklapanja Ugovora o koncesiji.

Članak 4.

Za posebnu upotrebu pomorskog dobra iz članka 2. ove
Odluke Koncesionar se obvezuje plaćati Davatelju konce-
sije godišnju naknadu.

Godišnja naknada sastoji se od dva dijela:
. stalni dio naknade za koncesiju iznosi 505,00 (slovima:

petstopet) kuna
. promjenjivi dio naknade iznosi 1% od prihoda od

ubrane naknade na dijelu pripadajućeg cjevovoda.
Davatelj koncesije zadržava pravo izmjene visine

naknade u skladu s odredbama Zakona o pomorskom
dobru i morskim lukama i podzakonskim aktima uz obvezu
da o tome tri mjeseca ranije dostavi pisanu obavijest kon-
cesionaru.

U slučaju da se za vrijeme trajanja koncesijskog ugovora
promijeni srednji tečaj Hrvatske narodne banke za kunu, u
odnosu na EUR i to za +/- 3%, davatelj koncesije ima
pravo promjene stalnog dijela koncesijske naknade
sukladno promjeni tečaja.

Koncesionar je dužan u svojoj financijskoj evidenciji osi-
gurati izdvojeno vod̄̄enje podataka koji se odnose na pri-
hod od obavljanja djelatnosti na koncesioniranom podru-
čju.

Koncesionar je na zahtjev Davatelja koncesije u obvezi
omogućiti osobama koje odredi Davatelj koncesije uvid u
poslovnu dokumentaciju temeljem koje se može utvrditi
ostvareni prihod na koncesioniranom području.

Ukoliko Koncesionar ne plati dospjelu koncesijsku
naknadu, Davatelj koncesije obračunat će pripadajuću
zakonsku kamatu.

Članak 5.

Stalni dio koncesijske naknade za razdoblje prve godine
važenja koncesije Koncesionar je dužan platiti u roku od
60 (šezdeset) dana od dana sklapanja Ugovora. Za početnu
i godinu u kojoj koncesija ističe koncesijska naknada plaća
se razmjerno mjesecima korištenja.

Stalni dio koncesijske naknade za svaku iduću godinu
važenja Ugovora Najpovoljniji ponuditelj je dužan platiti
do 1. kolovoza tekuće godine.

Promjenjivi dio koncesijske naknade Koncesionar je
dužan platiti najkasnije do 1. kolovoza tekuće godine, po
završnom računu za proteklu kalendarsku godinu.

Članak 6.

Koncesijska naknada se uplaćuje sukladno Naredbi o
načinu uplaćivanja prihoda proračuna, obveznih doprinosa
te prihoda za financiranje drugih javnih potreba u 2015.
godini, te Naredbi o načinu uplaćivanja naknada za konce-
sije na pomorskom dobru (»Narodne novine« broj 68/04).

Način i rokovi plaćanja koncesije detaljnije će se utvrditi
Ugovorom.
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Članak 7.

Prije sklapanja Ugovora Najpovoljniji ponuditelj je
dužan dostaviti Davatelju koncesije:

- 1 bjanko zadužnicu u iznosu od 5.000,00 kuna. Bjanko
zadužnica mora biti solemizirana kod javnog biljež-
nika, a sve u svrhu osiguranja urednog plaćanja
naknade za koncesiju.

Članak 8.

Koncesionar je dužan koristiti pomorsko dobro iz članka
2. ove Odluke u skladu s Lokacijskom dozvolom (KLASA:
UP/I-350-05/14-05/50, URBROJ 2170/01-13-01-15-12/KN/
od 09. listopada 2015. godine), izdanoj od strane Grada
Rijeke, Odjela gradske uprave za provedbu dokumenata
prostornog ured̄̄enja i grad̄̄enje.

Koncesionar je dužan strogo poštivati dinamiku i iznose
ulaganja koji su navedeni u troškovniku koji je sastavnim
dijelom ove Odluke, te surad̄̄ivati s Povjerenstvom za pra-
ćenje izvršavanja odluka i ugovora o koncesijama pri redo-
vitim kontrolama.

Članak 9.

Koncesionar se obvezuje osigurati cjelovitu zaštitu oko-
liša, a posebno sanitarno-higijenske uvjete i zaštitu mora
od onečišćenja na koncesioniranom području u skladu s
propisima Republike Hrvatske i med̄̄unarodnim konvenci-
jama.

Koncesionar je odgovoran za svaku štetu koja nastane
uslijed korištenja pomorskog dobra, a dodijeljeno pomor-
sko dobro dužan je čuvati i unapred̄̄ivati.

Koncesionar ne smije umanjiti, ometati ili onemogućiti
upotrebu i/ili korištenje susjednih dijelova pomorskog
dobra prema njihovoj namjeni.

Koncesionar se obvezuje koristiti, izgraditi, održavati i
štititi pomorsko dobro u skladu s posebnim propisima
Republike Hrvatske o zaštiti okoliša i grad̄̄enja.

Članak 10.

Koncesionar je dužan za vrijeme trajanja koncesije odr-
žavati i štititi pomorsko dobro iz ove Odluke pažnjom
dobrog gospodara, te ne smije poduzimati nikakve druge
radnje na istom osim onih koje su mu dopuštene ovom
Odlukom.

Članak 11.

Koncesionar je u obvezi opremiti i koristiti područje
koje je predmet koncesije u skladu s odredbama ove
Odluke, Ugovora o koncesiji i Zakona o grad̄̄enju.

Prilikom opremanja područja koje je predmet koncesije
Koncesionar je dužan postupati sukladno pozitivnim propi-
sima te uvjetima i suglasnostima na mikrolokacijama odre-
d̄̄enim od strane Davatelja koncesije.

Članak 12.

Koncesionar je dužan po isteku roka iz članka 3. ove
Odluke, navedenog u, vratiti pomorsko dobro u prvobitno
stanje iz članka 2. ove Odluke, te predati pomorsko dobro
Davatelju koncesije na slobodno raspolaganje, a ako to
nije moguće, postavljeno i prinove smatraju se pripadnošću
pomorskog dobra, a Davatelj koncesije može tražiti od
Koncesionara da ih o svom trošku i uz svoj rizik ukloni,
u cijelosti ili djelomično i vrati pomorsko dobro u prijašnje
stanje.

U slučaju da Koncesionar za vrijeme trajanja koncesije
svojevoljno odustane od Ugovora o koncesiji, dužan je
pomorsko dobro navedeno u članku 2. ove Odluke vratiti
na raspolaganje Davatelju koncesije u stanju u kojem ga
je dobio od Davatelja koncesije.

Članak 13.

Ako za vrijeme trajanja koncesije nastanu promjene
zbog kojih je u javnom interesu potrebno koncesijski
odnos prilagoditi novonastaloj situaciji, Koncesionar je
dužan poduzeti ili omogućiti radnje koje mu s tim u vezi
odredi Davatelj koncesije.

Članak 14.

Područje koje je predmet koncesije je pristupačno svima
pod jednakim uvjetima, te se ne smije ograditi, s time da je
opća uporaba ograničena obavljanjem posebne upotrebe iz
članka 2. ove Odluke.

Koncesija se može prenijeti na drugu osobu uz pisanu
suglasnost Davatelja koncesije sukladno odredbi iz članka
41. Zakona o koncesijama, kao i odredbama propisa
kojima se ured̄̄uje pomorsko dobro.

Koncesionar može s trećim osobama sklopiti ugovor o
potkoncesiji uz prethodnu pisanu suglasnost Davatelja
koncesije sukladno odredbi članka 43. Zakona o koncesi-
jama.

U slučaju sklapanja ugovora o potkoncesiji, rok sklapa-
nja toga ugovora ne smije biti dulji od roka na koji je
sklopljen Ugovor.

Prihod od naknade za potkoncesiju čini prihod Konce-
sionara, te se zbraja u ukupan prihod na koji se obraču-
nava naknada za koncesiju. Naknada za potkoncesiju
mora biti razmjerna vrijednosti područja koje se daje u
potkoncesiju.

Članak 15.

Koncesija može prestati ili se ograničiti njen opseg kori-
štenja ukoliko za vrijeme trajanja koncesije nastanu pro-
mjene zbog kojih je u javnom interesu potrebno koncesij-
ski odnos prilagoditi novonastaloj situaciji, npr. da u
svrhu javnog interesa omogući ulaganje u infrastrukturu
(polaganje cijevi za vodu, ugradnja instalacija i sl.).

Članak 16.

Koncesija prestaje:
o ispunjenjem zakonskih uvjeta,
o raskidom Ugovora o koncesiji zbog javnog interesa,
o sporazumnim raskidom Ugovora o koncesiji,
o jednostranim raskidom Ugovora o koncesiji,
o pravomoćnošću sudske odluke kojom se Ugovor o

koncesiji utvrd̄̄uje ništetnim ili se poništava,
o ukidanjem, poništavanjem ili oglašivanjem ništavom

ove Odluke u razdoblju nakon sklapanja Ugovora o
koncesiji i u drugim slučajevima u kojima bi prestala
postojati pravna osnova na temelju koje je sklopljen
Ugovor o koncesiji,

o u svim ostalim slučajevima odred̄̄enim ovom Odlukom
i važećim zakonima.

Članak 17.

Davatelj koncesije može oduzeti koncesiju:
o ako Koncesionar ne poštuje zakonske i podzakonske

akte kojima se ured̄̄uje pomorsko dobro ili uvjete
koncesije odred̄̄ene ovom Odlukom i Ugovorom o
koncesiji,

o ako Koncesionar ne iskorištava koncesiju ili je iskori-
štava za svrhe za koje mu nije dana ili preko mjere
odred̄̄ene Ugovorom o koncesiji,

o ako Koncesionar bez odobrenja izvrši na pomorskom
dobru, koji je predmet Ugovora o koncesiji, radnje
koje nisu predvid̄̄ene Ugovorom o koncesiji ili su u
suprotnosti s odobrenom koncesijom,

o u drugim slučajevima predvid̄̄enim zakonima i podza-
konskim aktima.
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Članak 18.

Davatelj koncesije može jednostrano raskinuti Ugovor o
koncesiji u slijedećim slučajevima:

o ako Koncesionar ne provodi mjere i radnje nužne radi
zaštite pomorskog dobra,

o izmjenom dokumenata prostornog ured̄̄enja, ukoliko
se ispune i svi drugi uvjeti predvid̄̄eni posebnim propi-
sima,

o ako se ne izvrše ulaganja predvid̄̄ena Glavnim projek-
tom,

o ako Koncesionar ne izvrši investicijska ulaganja
sukladno odredbama Ugovora o koncesiji,

o ako Koncesionar bez odobrenja Davatelja koncesije
izvrši na pomorskom dobru radnje koje nisu predme-
tom koncesije ili su u suprotnosti s odobrenom konce-
sijom,

o ako je Koncesionar naveo netočne podatke temeljem
kojih se utvrd̄̄ivalo ispunjenje uvjeta njegove sposob-
nosti,

o ako Koncesionar svojom krivnjom ne započne s pro-
vedbom Ugovora o koncesiji ili njegovog dijela u ugo-
vorenom roku,

o ako Koncesionar obavlja i druge radnje u suprotnosti
s Ugovorom o koncesiji ili propušta obaviti dužne rad-
nje utvrd̄̄ene Ugovorom o koncesiji,

o ako je Koncesionar prenio na treću osobu svoja prava
iz Ugovora o koncesiji suprotno odredbama Zakona o
koncesijama,

o u drugim slučajevima u skladu s odredbama Ugovora
o koncesiji, Zakona o obveznim odnosima i zakona
kojim se ured̄̄uje pomorsko dobro.

Prije oduzimanja koncesije i jednostranog raskida Ugo-
vora o koncesiji, Davatelj koncesije će prethodno pisanim
putem upozoriti Koncesionara o takvoj svojoj namjeri te
odrediti rok od 30 dana za otklanjanje razloga za oduzima-
nje ili raskid Ugovora o koncesiji i za izjašnjavanje o tim
razlozima.

Ukoliko Koncesionar ne otkloni razloge za oduzimanje
ili raskid Ugovora o koncesiji u roku iz stavka 2. ovog
članka Davatelj koncesije raskinut će Ugovor o koncesiji.

U slučaju jednostranog raskida Ugovora o koncesiji od
strane Davatelja koncesije, Davatelj koncesije ima pravo
na naknadu štete koju mu je prouzročio Koncesionar u
skladu s općim odredbama obveznog prava.

U slučaju raskida Ugovora o koncesiji iz razloga utvrd̄̄e-
nih stavkom 1. ovog članka Koncesionar nema pravo na
naknadu zbog raskida Ugovora o koncesiji.

Članak 19.

Prestankom koncesije prestaju sva prava Koncesionara
te je Koncesionar dužan napustiti pomorsko dobro i pred-
ati ga slobodnog od stvari i osoba predstavniku Davatelja
koncesije.

Odluku o prestanku koncesije donosi Davatelj konce-
sije.

Članak 20.

Povjerenstvo iz članka 7. Uredbe o postupku davanja
koncesije na pomorskom dobru (»Narodne novine« broj
23/04, 101/04, 39/06, 63/08, 125/10, 102/11 i 83/12) prati pro-
vedbu izvršavanja ove Odluke i Ugovora o koncesiji.

Upravni nadzor nad provedbom ove Odluke i Ugovora
o koncesiji provode ovlašteni državni službenici nadležnog
ministarstva i ureda državne uprave u Županiji sukladno
Zakonu o sustavu državne uprave.

Inspekcijski nadzor nad provedbom ove Odluke i Ugo-
vora o koncesiji obavljaju inspektori pomorskog dobra
nadležnog ministarstva i inspektori lučke kapetanije.

Članak 21.

Na temelju ove Odluke sklopit će se Ugovor o koncesiji
na pomorskom dobru kojim će se detaljno urediti ovlašte-
nja Davatelja koncesije, te prava i obveze Koncesionara.

Nadležno upravno tijelo će u ime Davatelja koncesije
ponuditi potpisivanje Ugovora o koncesiji u roku od 10
(deset) dana od izvršnosti ove Odluke.

Ako Koncesionar u roku od 30 dana od dana izvršnosti
ove Odluke, ne potpiše Ugovor, gubi sva prava odred̄̄ena
ovom Odlukom.

Za Davatelja koncesije Ugovor o koncesiji potpisuje
Župan Primorsko-goranske županije.

Članak 22.

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit
će se u »Službenim novinama« Primorsko-goranske župa-
nije.

Obrazloženje
Dana 10. ožujka 2016. godine Upravni odjel za pomor-

sko dobro, promet i veze u Primorsko-goranskoj županiji
zaprimio je Zahtjev KD Vodovod i kanalizacija d.o.o.,
51000 Rijeka, Dolac 14, OIB: 80805858278, za rekonstruk-
ciju - proširenje sustava odvodnje na području Grada
Rijeke.

U prethodnom postupku, a na temelju članka 2. točka 5.
i članka 7. stavak 4. Zakona, provjerena je usklad̄̄enost ini-
cijative s prostorno planskom dokumentacijom, te status
granice pomorskog dobra i upis čestica kao pomorsko
dobro u zemljišnim knjigama. Usklad̄̄enost inicijative s pro-
storno planskom dokumentacijom temelji se na Lokacij-
skoj dozvoli (KLASA: UP/I-350-05/14-05/50, URBROJ
2170/01-13-01-15-12/KN/ od 09. listopada 2015. godine),
izdanoj od strane Grada Rijeke, Odjela gradske uprave
za provedbu dokumenata prostornog ured̄̄enja i grad̄̄enje.
Pomorsko dobro za koje se provodi postupak davanja kon-
cesije nalazi se na području Grada Rijeke, podsustav Kan-
trida - Zamet.

Stručno povjerenstvo za koncesije na pomorskom dobru
u Primorsko-goranskoj županiji je na svom sastanku dana
17. svibnja 2016. dalo pozitivno mišljenje i utvrdilo Prijed-
log odluke o davanju koncesije za posebnu upotrebu.

Odredbama članka 19. stavka 2. Zakona o pomorskom
dobru i morskim lukama utvrd̄̄eno je da je za koncesije
za posebnu upotrebu pomorskog dobra, koje se daju na
rok do 20 godina, Davatelj koncesije Županijska skupština
Primorsko-goranske županije.

UPUTA O PRAVNOM LIJEKU
Protiv ove Odluke može se izjaviti žalba u roku od 15

(petnaest) dana od dana primitka ove Odluke.
Žalba se izjavljuje Ministarstvu pomorstva, prometa i

infrastrukture putem Davatelja koncesije, u pisanom
obliku izravno ili preporučenom pošiljkom.

Žalitelj je dužan istodobno jedan primjerak žalbe na isti
način podnijeti Ministarstvu pomorstva, prometa i infra-
strukture, Prisavlje 14, 10000 Zagreb.

KLASA: 021-04/16-01/5
UR.BROJ: 2170/1-01-01/4-16-31
Rijeka, 16. lipnja 2016.

PRIMORSKO-GORANSKA ŽUPANIJA

Županijska skupština
Predsjednik

Erik Fabijanić, v.r.
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78.
Na temelju članka 20. stavak 2. Zakona o pomorskom

dobru i morskim lukama (»Narodne novine« broj 158/03,
141/06, 38/09 i 123/11), članka 40. stavak 6. Zakona o kon-
cesijama (»Narodne novine« broj 143/12), članka 28. točke
13. Statuta Primorsko-goranske županije (»Službene
novine« broj 23/09, 9/13 i 25/13 - pročišćeni tekst) i članka
84. Poslovnika Županijske skupštine Primorsko-goranske
županije (»Službene novine« broj 26/09, 9/13 i 25/13 - pro-
čišćeni tekst), Županijska skupština na 28. sjednici održa-
noj 9. i 16. lipnja 2016. godine, donijela je

ODLUKU
o izmjeni Odluke o davanju koncesije na

pomorskom dobru za izgradnju i gospodarsko korištenje
luke posebne namjene, sidrišta u uvali Jadrišćica,

otok Cres, Grad Mali Lošinj

Članak 1.

U članku 2. stavak 1. Odluke o davanju koncesije na
pomorskom dobru za izgradnju i gospodarsko korištenje
luke posebne namjene, sidrišta u uvali Jadrišćica, otok
Cres, Grad Mali Lošinj (»Službene novine« broj 22/14 -
dalje u tekstu Odluka) dodaje se nova alineja 3.:

- »izgradnja (postavljanje) pontona sukladno I. Izmjeni i
dopuni Lokacijske dozvole izdane od Upravnog odjela
za prostorno ured̄̄enje, graditeljstvo i zaštitu okoliša,
Ispostava u Malom Lošinju (KLASA: UP/ 350-05/15-
04/7, URBROJ: 2170/1-03-05/03-16-11) od 24. ožujka
2016. godine.«

Članak 2.

U članku 3. stavak 4. Odluke mijenja s i glasi:
»Sastavni dio ove Odluke je Situacija planiranog sidrišta

ucrtana na kopiji katastarskog plana u mjerilu 1:1000 s
lomnim točkama izrad̄̄ena od trgovačkog društva »Mare-
Con« d.o.o. iz studenog 2015. godine koja čini sastavni
dio Projekta broj 35G/13-2. Grafički prikaz i lomne točke
se ne objavljuju».

Članak 3.
Na temelju ove Odluke Davatelj koncesije će Koncesio-

naru trgovačkom društvu »Ingemar«» d.o.o. u roku od 15
dana od dana izvršnosti ove Odluke, ponuditi sklapanje
1. Dodatka Ugovoru br. P016/07/2014 o davanju koncesije
na pomorskom dobru za izgradnju i gospodarsko korište-
nje luke posebne namjene, sidrišta u uvali Jadrišćica,
otok Cres, Grad Mali Lošinj (dalje u tekstu: 1. Dodatak
Ugovoru o koncesiji). Ukoliko Koncesionar u roku od 30
dana od dana izvršnosti ove Odluke ne potpiše 1. Dodatak
Ugovoru o koncesiji smatrat će se da odustaje od sklapanja
1. Dodatka Ugovoru o koncesiji.

Za Davatelja koncesije 1. Dodatak Ugovoru o koncesiji
potpisuje Župan.

Članak 4.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit

će se u »Službenim novinama Primorsko-goranske župa-
nije«.

OBRAZLOŽENJE
Trgovačko društvo INGEMAR d.o.o., Baštijanova 7G,

51000 Rijeka Koncesionar je na pomorskom dobru na
temelju Odluke o davanju koncesije na pomorskom
dobru za izgradnju i gospodarsko korištenje luke posebne

namjene, sidrišta u uvali Jadrišćica, otok Cres, Grad Mali
Lošinj (»Službene novine« broj 22/14) i Ugovora br.
P016/07/2014 o davanju koncesije na pomorskom dobru
za izgradnju i gospodarsko korištenje luke posebne
namjene, sidrišta u uvali Jadrišćica, otok Cres, Grad Mali
Lošinj od 15. listopada 2014. godine

Dana 2. veljače 2016. godine zaprimljen Zahtjev trgovač-
kog društva INGEMAR d.o.o. za izmjenu Odluke/Ugo-
vora o koncesiji, a dana 18. travnja 2016. godine Dopuna
zahtjeva s pripadajućom dokumentacijom za repozicionira-
njem sidrišta radi poboljšanja usluge i zaštite nautičara od
nepovoljnih vremenskih uvjeta postavljanjem pontona
koko bi se plovila sidrila uz ponton u četverovezu.

Zahtjev se temelji na I. Izmjeni i dopunu Lokacijske
dozvole izdanoj od Upravnog odjela za prostorno ured̄̄e-
nje, graditeljstvo i zaštitu okoliša, Ispostava u Malom Loši-
nju (KLASA: UP/ 350-05/15-04/7, URBROJ: 2170/1-03-05/
03-16-11) od 24. ožujka 2016. godine.

UPUTA O PRAVNOM LIJEKU
Protiv ove Odluke može se izjaviti žalba u roku od 15

(petnaest) dana od dana primitka ove Odluke.
Žalba se izjavljuje Ministarstvu pomorstva, prometa i

infrastrukture putem Davatelja koncesije, u pisanom
obliku izravno ili preporučenom pošiljkom.

Žalitelj je dužan istodobno jedan primjerak žalbe na isti
način podnijeti Ministarstvu pomorstva, prometa i infra-
strukture, Prisavlje 14, 10000 Zagreb.

KLASA: 021-04/16-01/5
UR.BROJ: 2170/1-01-01/4-16-33
Rijeka, 16. lipnja 2016.

PRIMORSKO-GORANSKA ŽUPANIJA

Županijska skupština
Predsjednik

Erik Fabijanić, v.r.

79.
Na temelju članka 28. stavka 2., točke 2. Zakona o kon-

cesijama (»Narodne novine« broj 143/12), članka 20. sta-
vak 2. Zakona o pomorskom dobru i morskim lukama
(»Narodne novine« broj 158/03, 141/06, 38/09 i 123/11),
članka 11. Odluke o namjeri davanja koncesije na pomor-
skom dobru za gospodarsko korištenje plaže i ugostiteljske
terase ispred Ville Eva, Općina Omišalj (»Službene
novine« broj 7/16), Obavijesti o namjeri davanja koncesije
za javne usluge i koncesije za gospodarsko korištenje
općeg ili drugog dobra (»Elektronički oglasnik javne
nabave« Broj objave 2016/S 01K-0008193), članka 28.
točka 13. Statuta Primorsko - goranske županije (»Slu-
žbene novine« broj 23/09, 9/13 i 25/13 - pročišćeni tekst) i
članka 84. Poslovnika Županijske skupštine Primorsko -
goranske županije (»Službene novine« broj 26/09, 16/13 i
25/13 - pročišćeni tekst), Županijska skupština na 28. sjed-
nici održanoj 9. i 16. lipnja 2016. godine, donijela je

ODLUKU
o poništenju postupka davanja koncesije na pomorskom

dobru za gospodarsko korištenje plaže i ugostiteljske
terase ispred Ville Eva, Općina Omišalj

Članak 1.

Poništava se postupak davanja koncesije na pomorskom
dobru za gospodarsko korištenje plaže i ugostiteljske
terase ispred Ville Eva, Općina Omišalj.
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Članak 2.

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit
će se u »Službenim novinama Primorsko -goranske župa-
nije« i u »Elektroničkom oglasniku javne nabave« u skladu
s člankom 28. stavak. 2. Zakona o koncesijama (»Narodne
novine« broj 143/12).

Obrazloženje:
Dana 31. ožujka 2016. godine Županijska skupština Pri-

morsko - goranske županije donijela je Odluku o namjeri
davanja koncesije na pomorskom dobru za gospodarsko
korištenje plaže i ugostiteljske terase ispred Ville Eva,
Općina Omišalj (»Službene novine« broj 7/16).

Na temelju navedene Odluke u Elektroničkom ogla-
sniku javne nabave, Broj objave 2016/S 01K-0008193 od
18. travnja 2016. godine objavljena je Obavijest o namjeri
davanja koncesije za javne usluge i koncesije za gospodar-
sko korištenje općeg ili drugog dobra.

Dana 17. svibnja 2016. godine s početkom u 13,00 sati u
prostorijama Primorsko-goranske županije, Rijeka, Slogin
Kula 2, obavljeno je Javno otvaranje ponuda o kojem je
sačinjen zapisnik. Na objavljenu Obavijest nije pristigla
niti jedna ponuda.

Pozivom na članak 28. stavak 2., točke 3. Zakona o kon-
cesijama (»Narodne novine« broj 143/12) postupak dava-
nja koncesije na pomorskom dobru za gospodarsko kori-
štenje plaže i ugostiteljske terase ispred Ville Eva, Općina
Omišalj, poništava se.

UPUTA O PRAVNOM LIJEKU:
Protiv ove Odluke može se izjaviti žalba u roku od 15

(petnaest) dana od dana dostave ove Odluke.
Žalba se izjavljuje Ministarstvu pomorstva, prometa i

infrastrukture putem Davatelja koncesije, u pisanom
obliku izravno ili preporučenom pošiljkom.

Žalitelj je dužan istodobno jedan primjerak žalbe na isti
način podnijeti Ministarstvu pomorstva, prometa i infra-
strukture, Prisavlje 14, 10000 Zagreb.

KLASA: 021-04/16-01/5
UR.BROJ: 2170/1-01-01/4-16-35
Rijeka, 16. lipnja 2016.

PRIMORSKO-GORANSKA ŽUPANIJA

Županijska skupština
Predsjednik

Erik Fabijanić, v.r.

80.
Na temelju članka 67. stavka 4. Zakona o vodama

(»Narodne novine« broj 153/09, 63/11, 130/11, 56/13 i 14/
14), članka 28. točke 22. Statuta Primorsko-goranske župa-
nije (»Službene novine« broj 23/09, 9/13 i 25/13 - pročišćeni
tekst), članka 84. Poslovnika Županijske skupštine Primor-
sko-goranske županije (»Službene novine« broj 26/09, 16/
13 i 25/13 - pročišćeni tekst), a po prethodnom mišljenju
Hrvatskih voda, KLASA: 325-04/16-01/0113, URBROJ:
374-23-4-16-2 od 3. svibnja 2016. godine, Županijska skup-
ština Primorsko-goranske županije na 28. sjednici održanoj
9. i 16. lipnja 2016. godine donijela je

ODLUKU
o odvodnji otpadnih voda na području aglomeracije

Liburnijske rivijere

I. OPĆE ODREDBE

Članak 1.

Ovom se Odlukom utvrd̄̄uju:
. način odvodnje otpadnih voda na području Grada

Opatije, Općine Matulji (dio koji nije obuhvaćen
Odlukom o odvodnji na području aglomeracije
Rijeka), Općine Lovran i Općine Mošćenička Draga,

. način odvodnje onečišćenih oborinskih voda koje se
ne ispuštaju u sustav javne odvodnje,

. zemljopisni podaci o mjestu ispuštanja otpadnih voda
iz sustava javne odvodnje u tijela površinskih voda,

. uvjeti ispuštanja otpadnih voda na područjima na
kojima je i na kojima nije izgrad̄̄en sustav javne
odvodnje - granične vrijednosti emisije otpadnih voda,

. podaci o nadležnostima održavanja sustava javne
odvodnje,

. uvjeti održavanja bioloških ured̄̄aja za pročišćavanje
sanitarnih otpadnih voda, održavanja i pražnjenja
sabirnih i septičkih jama,

. granične vrijednosti emijsije otpadnih voda,

. upućivanje na obvezu priključenja na grad̄̄evine javne
odvodnje sukladno odluci o priključenju i općim i teh-
ničkim uvjetima isporuke vodnih usluga,

. način i uvjeti davanja koncesije za pražnjenje sabirnih
i septičkih jama,

. nadzor nad provod̄̄enjem ove Odluke, te

. prijelazne i završne odredbe.

Članak 2.

Pojmovi, u smislu ove Odluke, imaju sljedeća značenja:
. mali ured̄̄aji za pročišćavanje sanitarnih otpadnih voda

su ured̄̄aji za pročišćavanje otpadnih voda kapaciteta
do 50 ES,

. mješoviti sustav odvodnje je sustav kojim se istim
kanalima odvode sanitarne, tehnološke i oborinske
vode,

. razdjelni sustav odvodnje je sustav kod kojeg se obo-
rinske vode odvode sustavom oborinske odvodnje
odvojeno od sustava javne odvodnje kojim se odvode
sanitarne i tehnološke otpadne vode,

. kanalizacijski priključak je dio sustava javne odvodnje
od kolektora do spojnog mjesta sa internom odvod-
njom, a koje u pravilu završava sa priključnim oknom.

. predtretman je interni sustav pročišćavanja otpadnih
voda prije ispuštanja u sustav javne odvodnje.

. priključno okno je mjesto u kojem je moguće vršiti
kontrolu funkcionalnosti kanalizacijskog priključka,
mjeriti protok i uzimati uzorke za kontrolu kvalitete
otpadnih voda, a nalazi se u pravilu na javnoj površini,
uz rub zemljišta koje služi redovnoj upotrebi grad̄̄e-
vine za koju se izvodi priključak.

. revizijsko ili kontrolno okno je mjesto u kojem se vrši
kontrola i održavanje cjevovoda sustava javne,
odnosno interne odvodnje,

. septička jama ili taložnica je grad̄̄evina za prikupljanje
sanitarnih otpadnih voda i biorazgradivih tehnoloških
otpadnih voda do kapaciteta navedenih u čl. 28. ove
Odluke sa vodonepropusnim stjenkama i dnom koja
se sastoji od više komora u funkciji taložnice i preljeva
nakon čega se tako pročišćene otpadne vode upuštaju
u prijemnik.Minimalni korisni volumen septičke talo-
žnice iznosi tri m3, a za svaki ekvivalent stanovnik
iznad petog treba dodati još 0,3 m3 korisnog volumena
taložnice.

. sabirna jama je jedno ili dvokomorna vodonepro-
pusna grad̄̄evina bez preljeva i ispusta za prikupljanje
sanitarnih i tehnoloških otpadnih voda.
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. tehnološke otpadne vode su sve otpadne vode koje
nastaju u tehnološkim postupcima i ispuštaju se iz
industrijskih objekata za obavljenje bilo kakve gospo-
darske djelatnosti osim sanitarnih i oborinskih voda

. biorazgradive tehnološke vode su otpadne vode koje
sadrže organske tvari koje se mogu razgraditi djelova-
njem mikroorganizama

. sanitarne otpadne vode su otpadne vode koje se
nakon korištenja ispuštaju iz stambenih objekata, ugo-
stiteljstva, ustanova, vojnih objekata i drugih neproi-
zvodnih djelatnosti i uglavnom potječu od ljudskog
metabolizma i aktivnosti kućanstava

. oborinske otpadne vode su otpadne vode koje nastaju
ispiranjem s površina prometnica, parkirališta ili dru-
gih manipulativnih površina, postupno otapajući one-
čišćenja na navedenim površinama

Članak 3.

Ova Odluka pokriva područje jedinica lokalnih samou-
prava: Grada Opatije, Općine Lovran, Općine Mošćenička
Draga i veći dio područja Općine Matulji (ostatak pokriva
Odluka o odvodnji aglomeracije Grada Rijeke).

Na području navedenih jedinica lokalne samouprave
nalaze se aglomeracije Liburnijska rivijera i Brseč.

Aglomeracija Liburnijska rivijera obuhvaća naselja:
Opatija, Pobri, Ičići, Ika, Poljane, Veprinac, Oprić, Dobreć,
Lovran, Medveja, Mošćenička Draga, Kraj, Mošćenice,

Matulji, Mihotići, Bregi, Rukavac, Jušići, Kućeli, Jur-
dani, Mučići i dio naselja Permani.

Aglomeracija Brseč obuhvaća naselje Brseč.
Granice aglomeracije na području sustava javne odvod-

nje ucrtane su na preglednoj karti koja je sastavni dio
ove Odluke, ali se ne objavljuju u »Službenim novinama
Primorsko-goranske županije«.

Članak 4.

Otpadne vode s područja aglomeracije ispuštaju se u
sustave javne odvodnje, te se iste dovode do ured̄̄aja za
pročišćavanje otpadnih voda i ispuštaju u more, odnosno
podzemne vode putem ispusta.

Objekti unutar aglomeracija koji nisu priključeni na
sustave javne odvodnje i objekti u naseljima bez sustava
javne odvodnje, svoje otpadne vode zbrinjavaju putem
individualnog sustava odvodnje i pročišćavanja.

Članak 5.

Djelatnost javne odvodnje na području sustava javne
odvodnje obavlja javni isporučitelj vodne usluge Liburnij-
ske vode d.o.o. sa sjedištem u Ičićima (u daljnjem tekstu:
javni isporučitelj vodne usluge).

Djelatnost javne odvodnje u dijelu koji se odnosi na pru-
žanje javne usluge čišćenja septičkih i sabirnih jama mogu
obavljati, osim javnog isporučitelja vodne usluge, i pravne
ili fizičke osobe na temelju dobivene koncesije sukladno
odredbama poglavlja IX. ove Odluke.

Članak 6.

Korisnik sustava javne odvodnje obvezan je plaćati
cijenu za vodne usluge javne odvodnje nakon priključenja
na sustav javne odvodnje.

Visinu cijene za vodne usluge javne odvodnje odlukom
odred̄̄uje isporučitelj vodnih usluga sukladno Zakonu o
vodama i s njim povezanim propisima.

II. NAČIN ODVODNJE OTPADNIH VODA S
AGLOMERACIJA

1. Općenito

Članak 7.

Odvodnja otpadnih voda obavlja se putem sustava
odvodnje otpadnih voda koji se dijele na:

. sustav javne odvodnje;

. sustav interne odvodnje;

. sustav oborinske odvodnje.

2. Sustav javne odvodnje

Članak 8.

Sustav javne odvodnje čine vodne grad̄̄evine za javnu
odvodnju kojima se prikupljaju i odvode sanitarne otpadne
vode do ured̄̄aja za pročišćavanje otpadnih voda, odnosno
do mjesta ispuštanja u prijemnik, zajedno s pripadajućim
ured̄̄ajima, objektima i opremom, koji čine tehničku,
odnosno tehnološku cjelinu, a služe za zaštitu voda i tla
od onečišćenja.

Prema načinu odvodnje sustav javne odvodnje Opatija-
Lovran je kombiniranog tipa s time da su novoizgrad̄̄eni
dijelovi sustava odvodnje razdjelnog tipa.

3. Sustav interne odvodnje

Članak 9.

Sustav interne odvodnje koji je spojen na sustav javne
odvodnje preko kanalizacijskog priključka čine kanalizacij-
ski vodovi sa ili bez grad̄̄evina za pročišćavanje otpadnih
voda, crpne stanice i druge slične grad̄̄evine za prikupljanje
i odvodnju otpadnih voda iz grad̄̄evina i drugih nekretnina
u kojima nastaju otpadne vode, do kanalizacijskog pri-
ključka na sustav javne odvodnje.

Članak 10.

Ako sustav interne odvodnje nije spojen na sustav javne
odvodnje, sustav interne odvodnje čine kanalizacijski
vodovi, crpne stanice i druge slične grad̄̄evine za prikuplja-
nje i odvodnju otpadnih voda iz grad̄̄evina i drugih nekret-
nina u kojima nastaju otpadne vode, septičke ili sabirne
jame, odnosno odgovarajući ured̄̄aj za pročišćavanje otpad-
nih voda s ispusnom i upojnom grad̄̄evinom.

Članak 11.

Otpadne vode ispuštaju se iz sustava interne odvodnje u
sustav javne odvodnje preko kanalizacijskog priključka.

Na kanalizacijskom priključku se, u pravilu, nalazi pri-
ključno okno na mjestu spoja sustava interne odvodnje
na sustav javne odvodnje, a koje je ujedno i kontrolno
okno.

Ako na kanalizacijskom priključku nema priključnog
okna, kontrolnim oknom smatra se revizijsko okno na
sustavu javne odvodnje na koji se priključuje sustav interne
odvodnje.

Ako ne postoji priključno okno na kanalizacijskom pri-
ključku niti revizijsko okno na sustavu javne odvodnje,
kontrolnim oknom smatra se zadnje revizijsko okno na
sustavu interne odvodnje prije priključka na sustav javne
odvodnje.

Članak 12.

Javnom isporučitelju vodne usluge mora biti osiguran
nesmetan pristup do priključnog odnosno kontrolnog
okna radi kontrole funkcionalnosti kanalizacijskog pri-
ključka, mjerenja protoka i uzimanja uzoraka za kontrolu
kvalitete otpadnih voda, te u slučaju interventnih radova.
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Članak 13.

Sustav interne odvodnje gradi i održava o svom trošku
vlasnik ili zakoniti posjednik uz suglasnost vlasnika grad̄̄e-
vine ili druge nekretnine u kojoj nastaju otpadne vode.

Članak 14.

Spoj internog sustava odvodnje na priključno okno
izvodi javni isporučitelj vodne usluge ili njegov ugovaratelj,
a na zahtjev i o trošku vlasnika grad̄̄evine ili druge nekret-
nine u kojima nastaju otpadne vode.

Na traženje vlasnika grad̄̄evine ili zakonitog posjednika
nekretnine isporučitelj vodnih usluga može dopustiti da
isti sam izvede radove (ili dio radova) koji su potrebni za
priključenje grad̄̄evine na sustav javne odvodnje, uz uvjet
da se radovi koje on izvodi odnosno organizira, obave
zakonito, prema tehničko-tehnološkim uvjetima isporučite-
lja vodnih usluga i pravilima struke, uz nadzor ovlaštene
osobe isporučitelja vodnih usluga.

U slučaju iz stavka 2. ovog članka, isporučitelj vodnih
usluga može uvjetovati da montažu i polaganje cijevi izvodi
isključivo isporučitelj vodnih usluga ili njegov ugovaratelj,
zbog složenosti zahvata, tehničkih ili drugih opravdanih
razloga.

Članak 15.

Vlasnici grad̄̄evine ili zakoniti posjednici nekretnine koja
se nalazi na nižoj gravitacijskoj točki od priključnog okna
na sustav javne odvodnje priključuju interni sustav odvod-
nje putem crpne stanice i tlačnog voda.

Ako ne postoji mogućnost priključenja na sustav javne
odvodnje, sustav interne odvodnje mora se, dok se ne ste-
knu uvjeti za priključenje na sustav javne odvodnje, pri-
ključiti na sabirnu ili septičku jamu, odnosno prijemnik
nakon pročišćavanja otpadnih voda na ured̄̄aju odgovara-
jućeg kapaciteta i stupnja pročišćavanja.

4. Sustav oborinske odvodnje

Članak 16.

Sustav oborinske odvodnje čine cjevovodi, zatvoreni ili
otvoreni kanali, prirodna korita, slivnici i druge grad̄̄evine
kojima se oborinske vode prikupljaju, pročišćavaju i
odvode u sustav javne oborinske odvodnje ili izravno u pri-
jemnik.

Grad̄̄evine oborinske odvodnje iz stambenih zgrada,
poslovnih i drugih prostora grade i održavaju njihovi vla-
snici kao internu odvodnju na način da oborinske vode pri-
kupljaju i ispuštaju unutar grad̄̄evinskih čestica zgrada
putem retencija i upojnih grad̄̄evina ili se mogu priključiti
na sustav oborinske odvodnje, ali samo uz suglasnost
upravljača oborinske odvodnje.

Nije dozvoljeno priključivanje interne odvodnje oborin-
skih voda na javni sustav odvodnje.

Iznimno u nepovoljnim uvjetima izgradnje zgrada u
odnosu na uvjete odvodnje (zgrade u zaštićenoj kulturno

povijesnoj cjelini bez vrtova odnosno nedostatne površine
za izgradnju upojnih grad̄̄evina, depresije zgrade u odnosu
na javno prometnu površinu uz zemljište nedovoljne
upojne moći) moguće je uz dokaze o istom i uz suglasnost
isporučitelja vodne usluge, prema uvjetima vlasnika javne
grad̄̄evine za odvodnju na istu priključiti i oborinske vode
zgrade.

III. NAČIN ODVODNJE ONEČIŠĆENIH OBORIN-
SKIH VODA KOJE SE NE ISPUŠTAJU U
SUSTAV JAVNE ODVODNJE

Članak 17.

Odvodnja onečišćenih oborinskih voda obavlja se
sukladno:

. odredbama zakona kojim se ured̄̄uju vode,

. odredbama odluke kojom se ured̄̄uje zaštita izvorišta
vode za piće, te

. odredbama ove Odluke.

Članak 18.

U sustav oborinske odvodnje ne smiju se ispuštati sani-
tarne, tehnološke i druge onečišćene otpadne vode.

Članak 19.

Onečišćene oborinske vode moraju se prije ispuštanja u
prijemnik pročistiti putem pjeskolova, separatora i drugih
sličnih ured̄̄aja za pročišćavanje.

Članak 20.

Slivnici, linijske rešetke i slične grad̄̄evine koje prihva-
ćaju onečišćene oborinske vode u sustav oborinske odvod-
nje moraju imati pjeskolov minimalne zapremine 0,25 m3, s
dubinom, u pravilu, ne manjom od 1 m.

Članak 21.

Ulični slivnici se moraju postavljati na odgovarajućim
razmacima i pozicijama, koji omogućavaju prihvat oborin-
skih voda s gravitirajućih slivnih površina.

IV. ZEMLJOPISNI PODACI O MJESTIMA ISPU-
ŠTANJA OTPADNIH VODA IZ SUSTAVA
JAVNE ODVODNJE U TIJELA POVRŠINSKIH
VODA

Članak 22.

Otpadne vode iz aglomeracija na području jedinica
lokalnih samouprava nakon pročišćavanja ispuštaju se kon-
tinuirano putem glavnog podmorskog ispusta, a samo u
slučaju izvanrednih situacija putem havarijskih ispusta, na
slijedećim lokacijama po HTRS96/TM koordinatama:
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V. UVJETI ISPUŠTANJA OTPADNIH VODA NA
PODRUČJIMA NA KOJIMA JE I NA KOJIMA
NIJE IZGRAD̄̄EN SUSTAV JAVNE ODVOD-
NJE - GRANIČNE mVRIJEDNOSTI EMISIJE
OTPADNIH VODA

1. Općenito

Članak 23.

U sustav javne odvodnje smiju se ispuštati otpadne vode
sukladno:

. odredbama zakona kojim se ured̄̄uju vode;

. odredbama pravilnika kojim se propisuju granične vri-
jednosti emisija otpadnih voda;

. vodopravnoj dozvoli za ispuštanje otpadnih voda,
odnosno rješenju o objedinjenim uvjetima zaštite
voda;

. odredbama odluke kojom se ured̄̄uje zaštita izvorišta
vode za piće;

. odredbama ove Odluke;

. aktima koje izdaje javni isporučitelj vodne usluge
kojima se odred̄̄uju granične vrijednosti za KPKCr,

BPK5, sulfate, kloride, ukupni dušik i ukupni fosfor
ovisno o stupnju izgrad̄̄enosti i funkcionalnosti ured̄̄aja
za pročišćavanje otpadnih voda u kojem se pročišća-
vaju otpadne vode.

2. Uvjeti ispuštanja otpadnih voda na područjima na
kojima je izgrad̄̄en sustav javne odvodnje

Članak 24.

Granične vrijednosti emisija u otpadnim vodama za ispu-
štanje sustav javne odvodnje za pokazatelje su:

KPKCr = 700 mg/l
BPK5 = 250 mg/l
Ukupna ulja i masti= 100 mg/l
pH = 6,5 - 9,5

Granične vrijednosti emisija u sanitarnim otpadnim
vodama iz domaćinstava za ispuštanje u sustav javne
odvodnje se ne propisuju.

Javni isporučitelj vodne usluge može pojedinim gospo-
darskim korisnicima izdati akt u kojem im dopušta i više
granične vrijednosti emisija od navedenih u stavku 1.
ovog članka.

Pri tome javni isporučitelj vodne usluge ne smije dovesti
rad sustava javne odvodnje, ured̄̄aja za pročišćavanje
otpadnih voda i prijemnik pročišćenih otpadnih voda u
opasnost

Kod odred̄̄ivanja graničnih vrijednosti emisija otpadnih
voda javni isporučitelj vodne usluge mora uzeti u obzir slo-
bodne kapacitete na sustavu javne odvodnje, tj. ured̄̄aju za
pročišćavanje otpadnih voda.

Članak 25.

U sustav javne odvodnje mogu se ispuštati samo pre-
thodno pročišćene otpadne vode s predtretmanom na slije-
deći način:

. vode procesnog (tehnološkog) porijekla u kojima kon-
centracije opasnih i štetnih tvari prekoračuju dopu-
štene granične vrijednosti emisija otpadnih voda odre-
d̄̄ene pravilnikom o graničnim vrijednosti emisija
otpadnih voda ili aktom javnog isporučitelja vodne
usluge, preko odgovarajućih ured̄̄aja za pročišćavanje;

. s ured̄̄enih površina za pranje vozila, mehaničarskih i
bravarskih radionica za popravak motornih i drugih
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vozila, preko taložnica za krute tvari i odjeljivača lakih
tekućina;

. iz skladišta i pogona koji u svom proizvodnom procesu
skladište i/ili koriste ulja masti, boje, lakove, tekuće
gorivo, otapala i slične tvari specifično lakše od
vode, preko odgovarajućih odjeljivača lakih tekućina;

. restorana i kuhinja javne prehrane s prekomjernim
sadržajem masnoće, ulja, krutih i plivajućih ostataka
hrane, putem odgovarajućih odjeljivača masti i ulja.

U sustav javne odvodnje ne smije se ispuštati morska
voda iz bazena, a zbog štetnog utjecaja klorida.

Obveznici izgradnje predtretmana (mastolovi i drugo)
dužni su iste redovno održavati i o tome voditi urednu
pisanu evidenciju. Za vrijeme održavanja treba osigurati
pročišćavanje otpadnih voda ili za to vrijeme obustaviti
ispuštanje u sustav javne odvodnje.

Članak 26.

U sustav javne odvodnje ne smiju se ispuštati otpadne
tvari koje će same ili u kombinaciji s ostalim otpadnim
vodama prouzročiti:

. nastanak toksične ili eksplozivne atmosfere;

. koroziju cjevovoda i opreme u sustavu odvodnje;

. štetan utjecaj na sustav odvodnje i proces obrade na
ured̄̄aju za pročišćavanje otpadnih voda;

. štetan utjecaj na ispuštanje te korištenje pročišćenih
otpadnih voda i mulja nastalog pročišćavanjem otpad-
nih voda;

. iznenadno ili postupno zaustavljanje protoka otpadnih
voda u sustavu odvodnje, uslijed velike naslage otpada
(pepeo, kruti otpad, cementni mulj, ostaci boja i dr.),
sedimenta ili velike količine ulja i masti;

. kvar na crpnoj stanici koji može prouzrokovati aktivi-
ranje sigurnosnih ispusta crpne stanice ili poplavu.

Članak 27.

Fizičke i pravne osobe koje se bave djelatnostima iz
točaka 1.-3. čl. 25, moraju imati ured̄̄aj za predtretman
otpadnih voda, obvezne su najmanje jednom godišnje kon-
trolirati kvalitetu ispuštene pročišćene otpadne vode na
priključnom oknu putem ovlaštenog laboratorija na poka-
zatelje prema pravilniku kojim se ured̄̄uju granične vrijed-
nosti emisija otpadnih voda.

Fizičke i pravne osobe koje se bave djelatnostima iz
točke 4. čl. 25, čiji su objekti (hoteli, restorani, autokam-

povi i bolnice) kapaciteta do 50 osoba nisu obavezne kon-
trolirati kvalitetu ispuštene pročišćene otpadne vode putem
ovlaštenog laboratorija.

Fizičke i pravne osobe koje se bave djelatnostima iz
točke 4. čl. 25, čiji su objekti (hoteli, restorani, autokam-
povi i bolnice) kapaciteta od 51-400 osoba obavezne su naj-
manje dva puta godišnje kontrolirati kvalitetu ispuštene
pročišćene otpadne vode putem ovlaštenog laboratorija
na pokazatelje iz članka 24. ove Odluke.

Fizičke i pravne osobe koje se bave djelatnostima iz
točke 4. čl. 25, čiji su objekti (hoteli, restorani, autokam-
povi i bolnice) kapaciteta preko 400 osoba obavezne su
najmanje četiri puta godišnje kontrolirati kvalitetu ispu-
štene pročišćene otpadne vode putem ovlaštenog laborato-
rija na pokazatelje iz članka 24. ove Odluke.

Zahvaćeni uzorak otpadne vode mora biti reprezentati-
van, tj. zahvaćen za vrijeme vršnog radnog opterećenja
objekta.

Fizičke i pravne osobe iz stavka 1. ovoga članka dužne
su čuvati analitička izvješća o kvaliteti otpadne vode naj-
manje 5 godina od dana uzorkovanja.

Na zahtjev javnog isporučitelja vodne usluge, fizičke i
pravne osobe iz stavka 1. ovoga članka dužne su analitička
izvješća o kvaliteti otpadne vode dostaviti javnom isporuči-
telju vodne usluge.

Na zahtjev javnog isporučitelja vodne usluge, fizičke i
pravne osobe iz stavka 1. ovoga članka dužne su nadležnim
osobama javnog isporučitelja vodne usluge omogućiti uzor-
kovanje i kontrolu otpadne vode na mjestu ispuštanja u
javni sustav odvodnje te uvid u stanje održavanja ured̄̄aja
predtretmana korisnika, naročito ukoliko kakvoća otpadne
vode na priključku ne zadovoljava ili je utvrd̄̄en neki drugi
poremećaj u sustavu javne odvodnje nakon priključka.

3. Uvjeti ispuštanja otpadnih voda na područjima na
kojima nije izgrad̄̄en sustav javne odvodnje

Članak 28.

Na područjima na kojima nije izgrad̄̄en sustav javne
odvodnje, otpadne se vode ispuštaju u sabirnu ili septičku
jamu odnosno preko odgovarajućeg ured̄̄aja za pročišćava-
nje otpadnih voda u prijemnik sukladno uvjetima utvrd̄̄e-
nim u Tablici 1 ove Odluke.
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TABLICA 1: Minimalni uvjeti ispuštanja biorazgradivih otpadnih voda na područjima na kojima nije izgrad̄̄en sustav javne
odvodnje.

. Pravilnik o graničnim vrijednostima emisija otpadnih
voda.

Članak 29.
Septičke taložnice i sabirne jame, odnosno ured̄̄aj za

pročišćavanje otpadnih voda moraju biti izgrad̄̄eni
sukladno uvjetima utvrd̄̄enim u propisima kojima se ure-
d̄̄uje gradnja, uvjetima odred̄̄enim u aktima kojima se odo-
brava gradnja te odredbama ove Odluke.

Članak 30.

U septičke taložnice mogu se ispuštati sanitarne otpadne
vode i biorazgradive tehnološke otpadne vode do kapaci-
teta navedenih u Tablici 1 ove Odluke.

Uvjeti ispuštanja otpadnih voda u sustav javne odvodnje
primjenjuju se i na ispuštanje otpadnih voda u sabirne
jame.

Članak 31.
Oborinske i površinske vode ne smiju se ispuštati u sep-

tičke taložnice i sabirne jame.

Članak 32.

Nije dozvoljeno ispuštanje sadržaja septičkih taložnica i
sabirnih jama po javnim i drugim površinama, niti u sustav
javne odvodnje.

Članak 33.
Septičke taložnice i sabirne jame moraju imati otvor za

čišćenje, crpljenje i odvoz otpadne vode te uzimanje uzo-
raka za kontrolu kakvoće otpadnih voda, zatvoren poklop-
cem minimalnih dimenzija 60x60 cm i dostupan za pristup
u svrhu pražnjenja ili ispitivanja.

Članak 34.

Septičke taložnice i sabirne jame prazni javni isporučitelj
vodne usluge, odnosno pravna ili fizička osoba koja ima
koncesiju (nadalje: koncesionar) za pružanje javne usluge
čišćenja septičkih taložnica i sabirnih jama.

Članak 35.

Javni isporučitelj vodne usluge vodi evidenciju čišćenja
septičkih taložnica i sabirnih jama na području na kojem
pruža navedenu uslugu.

VI. NADLEŽNOST ODRŽAVANJA SUSTAVA
JAVNE ODVODNJE

Članak 36.

Komunalne vodne grad̄̄evine za javnu odvodnju održava
javni isporučitelj vodne usluge, prema planu održavanja, na
način da su iste trajno u stanju funkcionalne sposobnosti.

VII. UVJETI ODRŽAVANJA BIOLOŠKIH URE-
D̄̄AJA ZA PROČIŠĆAVANJE SANITARNIH
OTPADNIH VODA TE ODRŽAVANJA I
PRAŽNJENJA SABIRNIH I SEPTIČKIH JAMA

Članak 37.

Septičke taložnice i sabirne jame te ured̄̄aj za pročišćava-
nje sanitarnih otpadnih voda dužni su održavati vlasnici
istih o svom trošku.

Septičke taložnice i sabirne jame moraju se redovito pra-
zniti kako bi se osigurala njihova funkcionalnost.

Članak 38.

Fizičke osobe koje su vlasnici malih bioloških ured̄̄aja za
pročišćavanje otpadnih voda dužne su održavati iste teme-
ljem ugovora s proizvod̄̄ačem ili isporučiteljem ured̄̄aja,
odnosno putem druge pravne ili fizičke osobe osposobljene
za održavanje tih ured̄̄aja.

Članak 39.

Fizičke i pravne osobe koje su vlasnici malih bioloških
ured̄̄aja za pročišćavanje otpadnih voda obvezne su svake
godine kontrolirati kvalitetu otpadne vode.
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Uzorkovanje i analizu kvalitete otpadne vode obavlja
ovlašteni laboratorij na ulazu i izlazu iz ured̄̄aja uzimanjem
trenutnog uzorka koji se analizira na sljedeće pokazatelje:
KPKCr, BPK5, ukupna suspendirana tvar i pH.

Fizičke i pravne osobe iz stavka 1. ovoga članka dužne
su čuvati analitička izvješća o kvaliteti otpadne vode naj-
manje 5 godina od dana uzorkovanja.

Zahvaćeni uzorak otpadne vode mora biti reprezentati-
van.

Korisnik je dužan dopustiti javnom isporučitelju kon-
trolu graničnih vrijednosti emisija otpadnih voda iz indivi-
dualnih bioloških ured̄̄aja za pročišćavanje sanitarnih
otpadnih voda u području vodozaštitnih zona putem izvan-
rednih kontrolnih analiza u cilju očuvanja kakvoće izvori-
šta i zdravstvene ispravnosti vode za ljudsku potrošnju.

U slučaju opravdane sumnje na neispravnost indivi-
dualne grad̄̄evine interne odvodnje na području vodozaštit-
nih zona korisnik je dužan isporučitelju vodnih usluga
dopustiti izvanrednu kontrolu ispravnosti grad̄̄evine
interne odvodnje.

Članak 40.

Septičke taložnice i sabirne jame moraju se nalaziti na
mjestu do kojega je moguć pristup posebnim vozilima za
pražnjenje sadržaja jame.

Visinska razlika od dna septičke taložnice i sabirne jame
do mjesta pristupa vozila iz stavka 1. ovoga članka ne smije
biti veća od 6 m.

Udaljenost od ulaznog okna u septičku i sabirnu jamu do
mjesta pristupa vozila iz stavka 1. ovoga članka ne smije
biti veća od 20 m.

Članak 41.

Javni isporučitelj vodne usluge u slučaju procjene da se
radi o sadržaju koji sadrži opasne ili štetne tvari koje
mogu poremetiti rad ured̄̄aja za pročišćavanje otpadnih
voda, rad crpnih stanica i funkcioniranje podmorskog ispu-
sta ili onečistiti prijemnik odnosno more, ispitati će kvali-
tetu sadržaja septičkih taložnice i sabirnih jama na fizi-
kalno-kemijske i kemijske pokazatelje prije preuzimanja
istog.

Odvoz i zbrinjavanje otpadnih voda i mulja iz septičkih
taložnica i sabirnih jama koji ne zadovoljavaju uvjete pri-
hvata u sustav javne odvodnje zbrinjava korisnik putem
tvrtke ovlaštene za zbrinjavanje tog otpada.

Članak 42.

Sadržaj septičkih taložnica i sabirnih jama te višak mulja
iz malih bioloških ured̄̄aja za pročišćavanje otpadnih voda
prazni odvozi ovlaštena osoba (javni isporučitelj vodne
usluge ili koncesionar) na stanicu za prihvat sadržaja sep-
tičkih taložnica i sabirnih jama: UPOV Ičići.

Članak 43.

Pravne osobe - vlasnici, odnosno drugi zakoniti posjed-
nici internog sustava odvodnje otpadnih voda dužni su u
roku od 5 godina od dana stupanja na snagu Pravilnika o
tehničkim zahtjevima za grad̄̄evine odvodnje otpadnih
voda, kao i rokovima obvezne kontrole ispravnosti grad̄̄e-
vina odvodnje i pročišćavanja otpadnih voda (»Narodne
novine« broj: 3/11) iste podvrgnuti kontroli ispravnosti na
svojstvo vodonepropusnosti strukturalne stabilnosti i funk-
cionalnosti.

Nakon roka iz stavka 1. ovoga članka vlasnici internih
sustava za odvodnju otpadnih voda dužni su provoditi kon-
trolu ispravnosti na svojstva iz stavka 1. ovoga članka sva-
kih 8 godina.

Pravne osobe - vlasnici, odnosno drugi zakoniti posjed-
nici internog sustava odvodnje otpadnih voda kontrolu
ispravnosti iz stavka 1. i stavka 2. ovoga članka dužni su
obavljati putem osobe koja ispunjava uvjete za obavljanje
posebne djelatnosti za potrebe upravljanja vodama iz
članka 220. točka 6. Zakona o vodama (»Narodne novine«
broj: 153/09, 130/11, 56/13 i 14/14), tj. za posebnu djelatnost
- ispitivanje vodonepropusnosti grad̄̄evina za odvodnju i
pročišćavanje otpadnih voda, koja posjeduje rješenje o
ispunjavanju posebnih uvjeta za obavljanje djelatnosti izda-
nog od nadležnog Ministarstva RH iz članka 221. stavak 2.
navedenog Zakona o vodama.

Članak 44.

Fizičke osobe - vlasnici, odnosno drugi zakoniti posjed-
nici malih ured̄̄aja za pročišćavanje otpadnih voda dužni
su ih održavati posredstvom isporučitelja vodne usluge
javne odvodnje i posredstvom ovlaštenog servisera za elek-
trostrojarski dio ured̄̄aja.

Fizičke osobe - vlasnici, odnosno drugi zakoniti posjed-
nici nekretnine dužni su posjedovati i čuvati, te na zahtjev
ovlaštene osobe za nadzor primjene ove Odluke dati na
uvid, pregledni nacrt interne odvodnje i pročišćavanja
predmetnog objekta. Nacrt mora biti u mjerilu 1:100 ili
1:50.

Fizičke osobe - vlasnici, odnosno drugi zakoniti posjed-
nici nekretnine dužni su svakih trinaest godina vizualno
pregledati interni sustav odvodnje i pročišćavanja otpadnih
voda.

Vizualni pregled, sukladno normi HRN EN 13508-2,
treba napraviti ispitni laboratoriji akreditiran od Hrvatske
akreditacijske agencije prema normi HRN EN ISO/IEC
17025. Ispitni laboratorij dužan je rezultate pregleda pred-
ati u obliku izvješća koje vlasnik, odnosno drugi zakoniti
posjednik nekretnine mora čuvati do izrade slijedećeg
izvješća.

VIII. OBVEZA PRIKLJUČENJA

Članak 45.

Na područjima na kojima je izgrad̄̄en sustav javne
odvodnje, vlasnik grad̄̄evine odnosno drugi zakoniti
posjednik grad̄̄evine ili druge nekretnine dužan je priklju-
čiti svoju grad̄̄evinu odnosno drugu nekretninu na sustav
javne odvodnje sukladno Odluci o priključenju na komu-
nalne vodne grad̄̄evine i Općim i tehničkim uvjetima ispo-
ruke vodnih usluga.

Članak 46.

Vlasnik grad̄̄evine odnosno drugi zakoniti posjednik gra-
d̄̄evine dužan je, sa priključenjem svoje grad̄̄evine ili druge
nekretnine na sustav javne odvodnje, sve dosadašnje insta-
lacije, ured̄̄aje i grad̄̄evine koji se više neće koristiti staviti
izvan funkcije.

IX. NAČIN I UVJETI DAVANJA KONCESIJE ZA
PRAŽNJENJE SABIRNIH I SEPTIČKIH JAMA

Članak 47.

Usluge pražnjenja, odvoza i zbrinjavanja otpadnih voda
iz sabirnih taložnica i septičkih jama obavlja isporučitelj
usluge javne odvodnje ili pravna/fizička osoba temeljem
ugovora o koncesiji koji je sklopljen u postupku provede-
nom sukladno Zakonu o vodama i Zakona o koncesijama.

Članak 48.

Odluku o davanju koncesije donosi predstavničko tijelo
jedinice lokalne samouprave.
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Koncesija za pružanje javne usluge čišćenja septičkih
taložnica i sabirnih jama daje se na razdoblje od 3 do 5
godina.

Članak 49.

Ugovor o koncesiji za pružanje javne usluge čišćenja
septičkih i sabirnih jama sklapa jedinica lokalne samou-
prave zastupana po gradonačelniku, odnosno općinskom
načelniku i koncesionar.

Članak 50.

Predstavničko tijelo jedinice lokalne samouprave dužno
je u roku od 30 dana od dana sklapanja ugovora o konce-
siji, dostaviti ministarstvu nadležnom za financije odluku o
davanju koncesije i ugovor o koncesiji radi upisa u registar
koncesija, koji se vodi temeljem Zakona o koncesijama.

Članak 51.

Odvoz i zbrinjavanje tehnoloških otpadnih voda iz sabir-
nih jama koje nisu prethodno pročišćene do propisanog
stupnja odvozi i zbrinjava na propisani način tvrtka ovla-
štena za zbrinjavanje otpada.

X. NADZOR

Članak 52.

Inspekcijski nadzor nad primjenom odredaba ove
Odluke provodi državna vodopravna inspekcija ustrojena
u ministarstvu nadležnom za vodno gospodarstvo.

Članak 53.

U cilju osiguranja primjene ove Odluke, tijelo državne
uprave nadležno za poslove sanitarne inspekcije može
poduzimati odred̄̄ene mjere sukladno zakonu kojim se ure-
d̄̄uju vode.

Članak 54.

Pravna ili fizička osoba, kao i odgovorna osoba u prav-
noj osobi kaznit će se novčanom kaznom, sukladno prekr-
šajnim odredbama zakona kojim se ured̄̄uju vode, ako
otpadne i druge vode ispušta protivno odredbama ove
Odluke.

XI. PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE

Članak 55.

Sastavni dio ove Odluke je Pregledna karta područja
jedinica lokalne samouprave sa označenom aglomeracijom
Liburnijske rivijere objavljena na internet stranicama jav-
nog isporučitelja vodne usluge i jedinica lokalne samou-
prave.

Članak 56.

Danom stupanja na snagu ove Odluke na području
Grada Opatije, i Općina: Matulji, Lovran i Mošćenička
Draga, prestaju važiti: Odluka o odvodnji otpadnih voda
Grada Opatije (»Službene novine Primorsko - goranske
županije’’ broj 19/97), Odluka o odvodnji otpadnih voda
općine Lovran («Službene novine Primorsko-goranske
županije’’ broj 25/97 i 7/00), Odluka o odvodnji otpadnih
voda općine Mošćenička Draga (»Službene novine Primor-
sko-goranske županije« broj 25/99 i 7/00).

Članak 57.

Ova Odluka stupa na snagu osmoga dana od dana
objave u »Službenim novinama Primorsko-goranske župa-
nije«.

KLASA: 021-04/16-01/5

UR.BROJ: 2170/1-01-01/4-16-41

Rijeka, 16. lipnja 2016.

PRIMORSKO-GORANSKA ŽUPANIJA

Županijska skupština
Predsjednik

Erik Fabijanić, v.r.

81.
Na temelju točke 17. Akcijskog plana za 2015. i 2016.

godinu uz Strategiju suzbijanja korupcije za razdoblje od
2015. do 2020. godine (’’Narodne novine’’, broj 79/15),
članka 28. točke 22. Statuta Primorsko-goranske županije
(’’Službene novine’’, broj 23/9, 9/13, 25/13-pročišćeni
tekst) i članka 84. Poslovnika Županijske skupštine Pri-
morsko-goranske županije (’’Službene novine’’ broj 26/09,
16/13 i 25/13-pročišćeni tekst) Županijska skupština Pri-
morsko-goranske županije na 28. sjednici održanoj 9. i
16. lipnja 2016. godine donijela je

ODLUKU
o osnivanju Antikorupcijskog povjerenstva na području

Primorsko-goranske županije

Članak 1.

Ovom se Odlukom osniva Antikorupcijsko povjerenstvo
na području Primorsko-goranske županije (u daljnjem tek-
stu: Povjerenstvo) kao radno tijelo Županijske skupštine (u
daljnjem tekstu: Skupština) te se odred̄̄uje sastav, djelo-
krug i način rada Povjerenstva.

Članak 2.

Zadaci Povjerenstva su:
. procjenjivanje korupcijskih rizika na području Primor-

sko-goranske županije ( u daljnjem tekstu: Županija)
te predlaganje i osmišljavanje mjera za njihovo sprje-
čavanje kroz izradu prijedloga Akcijskog plana zuzbi-
janja korupcije (u daljnjem tekstu: Akcijski plan) te
predlaganje njegovih izmjena i dopuna,

. informiranje grad̄̄ana o provedbi Akcijskog plana i
načinu prijave uočenih pojava i slučajeva korupcije,
te sustavno praćenje podataka o pojavama koruptiv-
nog ponašanja,

. predlaganje mjera jačanja odgovornosti i transparent-
nosti u radu predstavničkih i izvršnih tijela na podru-
čju Županije,

. edukacija o štetnim posljedicama korupcije posebno
kroz organiziranje tematskih sjednica i okruglih sto-
lova o korupciji u pojedinim područjima,

. podizanje ukupne svijesti javnosti o štetnosti
korupcije.

Članak 3.

Povjerenstvo ima predsjednika, zamjenika predsjednika
i sedam članova.

Predsjednik, zamjenik predsjednika i tri člana Povjeren-
stva biraju se iz reda članova Skupštine na način da se
predsjednik i dva člana biraju iz reda predstavničke većine
na prijedlog predstavničke većine, a zamjenik predsjednika
i jedan član iz reda predstavničke manjine na prijedlog
predstavničke manjine.
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Četiri člana Povjerenstva biraju se iz reda:
. Ministarstva unutranjih poslova Republike Hrvatske,

Policijske uprave primorsko-goranske
. Županijskog suda u Rijeci
. Županijskog državnog odvjetništva u Rijeci
. Ministarstva financija, Porezna uprava, Područni ured

Istra, Hrvatsko primorje, Gorski kotar i Lika
Predsjednika, zamjenika predsjednika i članove Povje-

renstva bira Skupština na prijedlog Odbora za izbor, ime-
novanja i dodjelu povelja i priznanja.

Članak 4.

Povjerenstvo radi na sjednicama.
Na način rada Povjerenstva primjenjuju se odredbe

Poslovnika Županijske skupštine Primorsko-goranske
županije kojima se ured̄̄uje način rada radnih tijela Skup-
štine.

Članak 5.

Članovi Povjerenstva, kada su nazočni sjednici, imaju
pravo na naknadu u visini dnevnice koja se priznanje slu-
žbenicima upravnih tijela Primorsko-goranske županije.

Osim naknade iz stavka 1. ovoga članka članovi Povje-
renstva imaju pravo i na naknadu prijevoznih troškova
od mjesta stanovanja do mjesta održavanja sjednice, ako
je mjesto stanovanja više od 20 kilometara udaljeno od
mjesta održavanja sjednice.

Članak 6.

Povjerenstvo izvješćuje Skupštinu o svom radu jednom
godišnje.

Članak 7.

Mandat članova Povjerenstva traje do isteka mandata
pojedinog saziva Skupštine.

Članak 8.

Stručne i administrativne poslove za Povjerenstvo obav-
ljat će upravno tijelo u kojem se obavljaju poslovi za Skup-
štinu.

Članak 9.

Ova Odluka stupa na snagu osmoga dana od dana
objave u »Službenim novinama Primorsko-goranske župa-
nije«.

KLASA: 021-04/16-01/5
UR.BROJ: 2170/1-01-01/4-16-43
Rijeka, 16. lipnja 2016.

PRIMORSKO-GORANSKA ŽUPANIJA

Županijska skupština
Predsjednik

Erik Fabijanić, v.r.

82.
Na temelju članka 29. stavak 3. Zakona o lovstvu

(»Narodne novine« broj 140/05, 75/09 i 14/14), članka 28.
točka 18. Statuta Primorsko-goranske županije (»Službene
novine« broj 23/09, 9/13 i 25/13 - pročišćeni tekst) i članka
84. Poslovnika Županijske skupštine Primorsko- goranske
županije (»Službene novine« broj 26/09; 16/13 i 25/13 - pro-
čišćeni tekst), Županijska skupština, na 28. sjednici održa-
noj dana 9. i 16. lipnja 2016. donijela je

ODLUKU
o osnivanju Komisije za provedbu javnog natječaja

za davanje u zakup zajedničkih otvorenih lovišta broj
VIII/102 »Rab« i VIII/129 »Dubračina«

I.

Osniva se Komisija za provedbu javnog natječaja za
davanje u zakup zajedničkih otvorenih lovišta broj: VIII/
102»Rab« i VIII/129 »Dubračina« (u daljnjem tekstu:
Komisija) u sljedećem sastavu:

1. Melita Raukar, dipl. oec., pročelnica Upravnog
odjela za turizam, poduzetništvo i ruralni razvoj -
predsjednica;

2. Mr. sc. Blaženka Kulić, savjetnica za lovstvo i
šumarstvo II. u Upravnom odjelu za turizam, podu-
zetništvo i ruralni razvoj -članica;

3. Tea Trdoslavić, dipl. iur., savjetnica za pravne
poslove II. u Upravnom odjelu za turizam, poduzet-
ništvo i ruralni razvoj - članica

4. Berislav Tulić, dipl.i ng. - viši savjetnik specijalist za
poduzetništvo i ruralni razvoj u Upravnom odjelu za
turizam, poduzetništvo i ruralni razvoj - član

5. Bojan Marković, tajnik Lovačkog saveza Primorsko-
goranske županije - član

II.

Zadaci Komisije su:
- raspisuje i provodi javni natječaj za davanje zajednič-

kih otvorenih lovišta broj VIII/102 »Rab« i broj:
VIII/129 »Dubračina« u zakup;

- dostavlja Županijskoj skupštini izvješće o svom radu i
predlaže odluku o izboru najpovoljnije ponude za
zakup zajedničkih otvorenih lovišta broj VIII/102
»Rab« i broj: VIII/129 »Dubračina«.

Komisija provodi postupak sukladno Odluci o načinu
provedbe javnog natječaja za davanje u zakup zajedničkih
lovišta na području Primorsko-goranske županije (»Slu-
žbene novine« broj 28/10 i 9/14).

III.

Komisija odlučuje na sjednicama koje saziva predsjed-
nica Komisije.

Komisija donosi odluke većinom glasova svih članova.
O svakoj održanoj sjednici vodi se zapisnik.
Zapisnik potpisuju nazočni članovi Komisije.

V.

Stručne i administrativne poslove za Komisiju obavlja
Upravni odjel za turizam, poduzetništvo i ruralni razvoj.

VI.

Komisija prestaje s radom nakon što Županijska skup-
ština donese odluku iz točke II. stavka 1. podstavak 2.
ove Odluke.

VII.
Ova Odluka stupa na snagu prvog dana od danaobjave u

»Službenim novinama Primorsko-goranske županije«.

KLASA: 021-04/16-01/5
UR.BROJ: 2170/1-01-01/4-16-45
Rijeka, 16. lipnja 2016.

PRIMORSKO-GORANSKA ŽUPANIJA

Županijska skupština
Predsjednik

Erik Fabijanić, v.r.
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83.
Na temelju članka 19. točke 5. Zakona o savjetima mla-

dih (»Narodne novine« broj 41/14), članka 18. Odluke o
osnivanju Savjeta mladih Primorsko-goranske županije
(»Službene novine« broj 22/14), članka 28. točke 22. Sta-
tuta Primorsko-goranske županije (»Službene novine«
broj 23/09, 9/13 i 25/13-pročišćeni tekst) i članka 84. Poslov-
nika Županijske skupštine Primorsko-goranske županije
(»Službene novine« broj 26/09, 16/13 i 25/13-pročišćeni
tekst), Županijska skupština Primorsko-goranske županije
na 28. sjednici od 9. i 16. lipnja 2016. godine donijela je

ODLUKU
o davanju odobrenja na Program rada Savjeta mladih

Primorsko-goranske županije za 2016. godinu

Članak 1.

Odobrava se Program rada Savjeta mladih Primorsko-
goranske županije za 2016. godinu kojeg je Savjet mladih
donio na sjednici od 25. siječnja 2016. godine.

Članak 2.

Ova Odluka stupa na snagu prvog dana od dana njezine
objave u »Službenim novinama Primorsko-goranske župa-
nije«.

KLASA: 021-04/16-01/5
UR.BROJ: 2170/1-01-01/4-16-48
Rijeka, 16. lipnja 2016.

PRIMORSKO-GORANSKA ŽUPANIJA

Županijska skupština
Predsjednik

Erik Fabijanić, v.r.

84.
Na temelju članka 195. stavka 2. Zakona o socijalnoj

skrbi (»Narodne novine« broj 157/13, 153/14 i 99/15),
članka 28. točke 22. Statuta Primorsko-goranske županije
(»Službene novine« broj 23/09, 9/13 i 25/13 - pročišćeni
tekst) i članka 84. Poslovnika Županijske skupštine Pri-
morsko-goranske županije (»Službene novine« broj 26/09,
16/13 i 25/13-pročišćeni tekst), Županijska skupština Pri-
morsko-goranske županije na 28. sjednici održanoj 9. i
16. lipnja 2016. godine donijela je

ODLUKU
o izmjeni Odluke o osnivanju Savjeta za socijalnu

skrb Primorsko-goranske županije

Članak 1.

U članku 3. stavku 1. Odluke o osnivanju Savjeta za
socijalnu skrb Primorsko-goranske županije (»Službene
novine« broj 26/12) riječ: »četrnaest« zamjenjuje se riječju:
»deset«.

Stavak 2. mijenja se i glasi:
»Savjet čine predstavnici:
- Županije (1),
- jedinica lokalne samouprave s područja Županije (1),
- centara za socijalnu skrb (1),
- domova socijalne skrbi i centara za pomoć u kući (2),

- vjerskih zajednica koje obavljaju djelatnost socijalne
skrbi i korisnika socijalne skrbi (1),

- pravnih osoba, obrtnika i drugih fizičkih osoba koje
obavljaju djelatnost socijalne skrbi (1),

- ustanova iz područja obrazovanja, zdravstva i zapošlja-
vanja (2),

- strukovnih komora i udruga u djelatnosti socijalne
skrbi (1),

- udruga za promicanje prava korisnika socijalne skrbi
(1).«.

Članak 2.

Članovi Savjeta imenovani Odlukom o imenovanju čla-
nova Savjeta za socijalnu skrb Primorsko-goranske župa-
nije (»Službene novine« broj 35/12, 5/15 i 7/16) nastavljaju
s radom do isteka svojih mandata.

Članak 3.

Ova Odluka stupa na snagu osmoga dana od dana
objave u »Službenim novinama Primorsko-goranske župa-
nije«.

KLASA: 021-04/16-01/5
UR.BROJ: 2170/1-01-01/4-16-53
Rijeka, 16. lipnja 2016.

PRIMORSKO-GORANSKA ŽUPANIJA

Županijska skupština
Predsjednik

Erik Fabijanić, v.r.

85.
Na temelju članka 28. Statuta Primorsko-goranske župa-

nije (»Službene novine« broj 23/09, 9/13 i 25/13 pročišćeni
tekst) i članka 84. Poslovnika Županijske skupštine Pri-
morsko-goranske županije (»Službene novine« broj 26/09,
16/13 i 25/13 pročišćeni tekst), a u vezi s člankom 100.
Zakona o sustavu civilne zaštite (»Narodne novine« broj
82/15)Županijska skupština Primorsko-goranske županije
na 28. sjednici održanoj dana 9. i 16. lipnja 2016. godine
donijela je

ODLUKU
o stavljanju van snage Odluke o imenovanju članova

Stožera zaštite i spašavanja Primorsko-goranske županije

Članak 1.

Stavlja se van snage Odluka o imenovanju članova Sto-
žera zaštite i spašavanja Primorsko-goranske županije
(»Službene novine« broj 25/13, 4/14 i 17/14).

Članak 2.

Ova Odluka stupa na snagu prvoga dana od dana objave
u »Službenim novinama Primorsko-goranske županije«.

KLASA: 021-04/16-01/5
UR.BROJ: 2170/1-01-01/4-16-55
Rijeka, 16. lipnja 2016.

PRIMORSKO-GORANSKA ŽUPANIJA

Županijska skupština
Predsjednik

Erik Fabijanić, v.r.
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86.
Na temelju članka 28. Statuta Primorsko-goranske župa-

nije (»Službene novine« broj 23/09, 9/13 i 25/13 pročišćeni
tekst) i članka 84. Poslovnika Županijske skupštine Pri-
morsko-goranske županije (»Službene novine« broj 26/09,
16/13 i 25/13 pročišćeni tekst), a u vezi s člankom 100.
Zakona o sustavu civilne zaštite (»Narodne novine« broj
82/15)Županijska skupština Primorsko-goranske županije
na 28. sjednici održanoj dana 9. i 16. lipnja 2016. godine
donijela je

ODLUKU
o stavljanju van snage Odluke o osnivanju i

imenovanju Zapovjedništva civilne zaštite
Primorsko-goranske županije

Članak 1.

Stavlja se van snage Odluka o osnivanju i imenovanju
Zapovjedništva civilne zaštite Primorsko-goranske župa-
nije (»Službene novine« broj 27/14).

Članak 2.

Ova Odluka stupa na snagu prvoga dana od dana objave
u »Službenim novinama Primorsko-goranske županije«.

KLASA: 021-04/16-01/5
UR.BROJ: 2170/1-01-01/4-16-56
Rijeka, 16. lipnja 2016.

PRIMORSKO-GORANSKA ŽUPANIJA

Županijska skupština
Predsjednik

Erik Fabijanić, v.r.

87.
Na temelju članka 119. stavka 1. Zakona o sudovima

(»Narodne novine« broj 28/13 i 33/15), članka 2. Zakona
o područjima i središtima sudova (»Narodne novine« broj
128/14), članka 28. stavka 17. Statuta Primorsko-goranske
županije (»Službene novine« broj 23/09, 9/13, 25/13-pročiš-
ćeni tekst) i članka 97. Poslovnika Županijske skupštine
Primorsko-goranske županije (»Službene novine« broj 26/
09, 16/13, 25/13-pročišćeni tekst) Županijska skupština Pri-
morsko-goranske županije, na 28. sjednici održanoj 9. i 16.
lipnja 2016. donijela je

ODLUKU
o dopuni Odluke o imenovanju sudaca porotnika

Županijskog suda u Rijeci

Članak 1.

Za suce porotnike Županijskog suda u Rijeci imenuju se:
1. Božidar Stevanović, Slaviše Vajnera Čiče 6, Rijeka
2. Matija Glad, Srdoči 57, Rijeka
3. Zvonko Brkljačić, Opatijska 47, Rijeka
4. Radivoje Bošnjaković, Hosti 100, Rijeka
5. And̄̄elko Krpan, Brestovice 10/2, Kastav
6. Zdenko Jurčić, Ćikovići 13, Kastav

7. Ivan Miloš, Rešetari 42, Kastav
8. Vanja Smokvina, Stara Baška 233 A
9. Joso Šarlija, Kukuljanovo 93, Kukuljanovo

10. Zlatko Tkalec, Franca Prešerna 46, Rijeka
11. Roberto Zubčić, Primorska 3 C
12. Bojana Cvikić, Laginjina 3, Rijeka
13. Kristian Starčić, Laginjina 38/1, Rijeka
14. Maja Ožanić, Benići 62 D, Crikvenica
15. Davor Ružić, Ulica Kralja Tomislava 73, Crikvenica
16. Nevia Pavlić, Julija Klovića 1, Crikvenica
17. Adriana Čavrak, Kosićevo 6, Opatija
18. Nevia Kružić, Oprić 77, Oprić
19. Dragan Nišler, Veli Kijec 53/1, Omišalj
20. Jelisava Antolič, Brgučena 17, Omišalj
21. Nenad Prpić, Strossmayerova 17, Rijeka
22. Mira Sveško, Ogradica 2, Dražice
23. Branko Vrcelj, Rastočine 1 A, Rijeka
24. Marijan Turina, Rastočine 1, Rijeka
25. Marta Fabić, R.K.Jeretova 3, Rijeka
26. Marko Mikašinović, Vrilije 38, Rijeka
27. Vladimir Cuculić, Senjskih uskoka 3, Rijeka
28. Željko Vizintin, Ivana Matetića Ronjgova 2, Rijeka
29. Željko Herljević, Braće Pavlinića 9, Rijeka
30. Gordana Novak, Nike Katunara 4, Rijeka
31. Katia Pastorčić, Pulac 80, Rijeka
32. Nataša Tomašić, Franje Matkovića 18, Rijeka
33. Maura Dorčić, Slavka Krautzeka 84/B, Rijeka
34. Blanka Roman, Draga Šćitara 12, Rijeka
35. Robert Blašković, Rastočine 3, Rijeka
36. Borka Radović, Janka Polića Kamova 37 A, Rijeka

Članak 2.

Suci porotnici imenuju se na četiri godine i po isteku
roka mogu biti ponovno imenovani.

Članak 3.

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit
će se u »Službenim novinama Primorsko-goranske župa-
nije«.

KLASA: 021-04/16-01/5
UR.BROJ: 2170/1-01-01/4-16-58
Rijeka, 16. lipnja 2016.

PRIMORSKO-GORANSKA ŽUPANIJA

Županijska skupština
Predsjednik

Erik Fabijanić, v.r.

88.
Na temelju članka 121. stavka 2., u vezi s člankom 119.

stavkom 1., podstavkom 3. Zakona o odgoju i obrazovanju
u osnovnoj i srednjoj školi (»Narodne novine« broj 87/08,
86/09, 92/10, 105/10-ispravak, 90/11, 5/12, 16/12, 86/12,
126/12, 94/13 i 152/14), članka 48. stavka 1. alineje 5. Sta-
tuta Škole za primijenjenu umjetnost u Rijeci, članka 28.
točke 17. Statuta Primorsko-goranske županije (»Službene
novine« broj 23/09, 9/13 i 25/13-pročišćeni tekst) i članka
84. Poslovnika Županijske skupštine Primorsko-goranske
županije (»Službene novine« broj 26/09, 16/13 i 25/13-pro-
čišćeni tekst), Županijska skupština Primorsko-goranske
županije na 28. sjednici od 9. i 16. lipnja 2016. godine doni-
jela je
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ODLUKU
o razrješenju i imenovanju članice Školskog odbora Škole

za primijenjenu umjetnost u Rijeci

I.

Utvrd̄̄uje se da je Teodori Dubrović, predstavnici osni-
vača u Školskom odboru Škole za primijenjenu umjetnost
u Rijeci, uslijed smrti prestao mandat članice Školskog
odbora.

II.

Ania Škrobonjaimenuje se na dužnost članice Školskog
odbora Škole za primijenjenu umjetnost u Rijeci.

III.

Mandat novoimenovanoj članici Školskog odbora iz
točke II. ove Odluke traje do isteka mandata članice umje-
sto koje je imenovana.

IV.

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavit
će se u »Službenim novinama Primorsko-goranske župa-
nije«.

KLASA: 021-04/16-01/5
UR.BROJ: 2170/1-01-01/4-16-60
Rijeka, 16. lipnja 2016.

PRIMORSKO-GORANSKA ŽUPANIJA

Županijska skupština
Predsjednik

Erik Fabijanić, v.r.

89.
Na temelju članka 121. stavka 2., u vezi s člankom 119.

stavkom 1., podstavkom 3. Zakona o odgoju i obrazovanju
u osnovnoj i srednjoj školi (»Narodne novine«broj 87/08,
86/09, 92/10, 105/10-ispravak, 90/11, 5/12, 16/12, 86/12,
126/12, 94/13 i 152/14), članka 51. stavka 1. alineje5. Statuta
Osnovne škole Brod Moravice,članka 28. točke 17. Statuta
Primorsko-goranske županije (»Službene novine« broj 23/
09, 9/13 i 25/13-pročišćeni tekst) i članka 84. Poslovnika
Županijske skupštine Primorsko-goranske županije (»Slu-
žbene novine« broj 26/09, 16/13 i 25/13-pročišćeni tekst),-
Županijska skupština Primorsko-goranske županije na
28.sjednici od9. i 16. lipnja 2016. godine donijela je

ODLUKU
o razrješenju i imenovanju članice Školskog odbora

Osnovne škole Brod Moravice

I.

Emil Tušek, predstavnik osnivača u Školskom odboru
Osnovne škole Brod Moravice razrješava se dužnosti
člana Školskog odbora.

II.

Tomislava Vančina Brajdićimenuje se na dužnost članice
Školskog odbora Osnovne škole Brod Moravice.

III.

Mandat novoimenovanoj članici Školskog odbora iz
točke II. ove Odluke traje do isteka mandata člana umjesto
koje je imenovana.

IV.

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavit
će se u »Službenim novinama Primorsko-goranske župa-
nije«.

KLASA: 021-04/16-01/5

UR.BROJ: 2170/1-01-01/4-16-62

Rijeka, 16. lipnja 2016.

PRIMORSKO-GORANSKA ŽUPANIJA

Županijska skupština
Predsjednik

Erik Fabijanić, v.r.

90.
Na temelju članka 121. stavka 2., u vezi s člankom 119.

stavkom 1., podstavkom 3. Zakona o odgoju i obrazovanju
u osnovnoj i srednjoj školi (»Narodne novine«broj 87/08,
86/09, 92/10, 105/10-ispravak, 90/11, 5/12, 16/12, 86/12,
126/12, 94/13 i 152/14), članka 51. stavka 1. točke 1. Statuta
Osnovne škole Ivana Rabljanina Rab,članka 28. točke 17.
Statuta Primorsko-goranske županije (»Službene novine«
broj 23/09, 9/13 i 25/13-pročišćeni tekst) i članka 84. Poslov-
nika Županijske skupštine Primorsko-goranske županije
(»Službene novine« broj 26/09, 16/13 i 25/13-pročišćeni
tekst),Županijska skupština Primorsko-goranske županije
na 28. sjednici od 9. i 16. lipnja 2016. godine donijela je

ODLUKU
o razrješenju i imenovanju članova Školskog odbora

Osnovne škole Ivana Rabljanina Rab

I.

Donata Dumičić i Silvana Perčinić, predstavnice osni-
vača u Školskom odboru Osnovne škole Ivana Rabljanina
Rabrazrješavaju se dužnosti članica Školskog odbora.

II.

Daniela GlažarIvče i Nenad Debelić, imenuju se na duž-
nost članova Školskog odbora Osnovne škole Ivana Rab-
ljanina Rab.

III.

Mandat novoimenovanim članovima Školskog odbora iz
točke II. ove Odluke traje do isteka mandata članica umje-
sto koje su imenovani.

IV.

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavit
će se u »Službenim novinama Primorsko-goranske župa-
nije«.

KLASA: 021-04/16-01/5

UR.BROJ: 2170/1-01-01/4-16-64

Rijeka, 16. lipnja 2016.

PRIMORSKO-GORANSKA ŽUPANIJA

Županijska skupština
Predsjednik

Erik Fabijanić, v.r.

Petak, 17. lipnja 2016. Stranica 1691 — broj 15SLUŽBENE NOVINE



91.
Na temelju članka 119. stavka 1., podstavka 3. Zakona o

odgoju i obrazovanju u osnovnoj i srednjoj školi
(»Narodne novine«broj 87/08, 86/09, 92/10, 105/10-ispra-
vak, 90/11, 5/12, 16/12, 86/12, 126/12-pročišćeni tekst, 94/
13, 152/14), članka 30. stavka 2. alineje 3. Privremenog sta-
tuta Osnovne škole Malinska-Dubašnica, članka 28. točke
17. Statuta Primorsko-goranske županije (»Službene
novine« broj 23/09, 9/13 i 25/13-pročišćeni tekst) i članka
84. Poslovnika Županijske skupštine Primorsko-goranske
županije (»Službene novine« broj 26/09, 16/13 i 25/13-pro-
čišćeni tekst), Županijska skupština Primorsko-goranske
županije na 28. sjednici od 9. i 16. lipnja 2016. godine doni-
jela je

ODLUKU
imenovanju članova Školskog odbora Osnovne škole

Malinska - Dubašnica

I.

Ivica Perišić, Iva Ljutić i Darko Bodulimenuju se na
dužnostčlanova Školskog odbora Osnovne školeMalinska
- Dubašnica.

II.

Mandat članovima Školskog odbora iz točke I. ove
Odluke traje četiri godine od dana konstituiranja Školskog
odbora.

III.

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavit
će se u »Službenim novinama Primorsko-goranske župa-
nije«.

KLASA: 021-04/16-01/5
UR.BROJ: 2170/1-01-01/4-16-66
Rijeka, 16. lipnja 2016.

PRIMORSKO-GORANSKA ŽUPANIJA

Županijska skupština
Predsjednik

Erik Fabijanić, v.r.

92.
Na temelju članka 28. stavka 10. i članka 67. Statuta Pri-

morsko - goranske županije (»Službene novine« broj 23/09,
9/13 i 25/13 - pročišćeni tekst)i članka 84. Poslovnika Župa-
nijske skupštine Primorsko-goranske županije (»Službene
novine« broj 26/09, 16/13 i 25/13 - pročišćeni tekst), Župa-
nijska skupština Primorsko-goranske županije na 28. sjed-
nici održanoj 9. i 16. lipnja 2016. godine, donijela je

ODLUKU
o stjecanju novog poslovnog udjela Županije u

trgovačkom društvu Žičara Učka d.o.o. ulaganjem
prava Županije u temeljni kapital Društva

I.

Primorsko - goranska županija (u daljnjem tekstu: Župa-
nija) je jedan od osnivača Trgovačkog društva Žičara Učka
d.o.o. (u daljnjem tekstu: Društvo).

Društvo je osnovano radi realizacije Projekta Žičara na
Učku (u daljnjem tekstu: Projekt).

II.

Županija je za realizaciju Projekta izradila dio dokumen-
tacije i to:

- idejnu projektnu dokumentaciju za trasu žičare Učka,
početnu stanicu, završnu stanicu s panoramskim resto-
ranom i kompletnom infrastrukturom

- studiju izvedivosti i partnerskog programa
- glavni arhitektonski projekt - I. i II. faza
- imovinsko - pravna priprema

III.

Dokumentacija iz točke II. ove Odluke je u vlasništvu
Županije, a vrijednost ulaganja u njenu izradu procijenjena
je od strane ovlaštenog revizora IRIS NOVA d.o.o. na
iznos od 617.563,79 kuna.

IV.

Županija ima potraživanje prema Društvu u iznosu od
617.563,79 kuna

V.

Županija svoje pravo iz točke IV. ove Odluke unosi u
temeljni kapital Društva uz istovremeno stjecanje novog
poslovnog udjela Županije u Društvu u nominalnom
iznosu od 617.000,00 kuna.

VI.

Ovlašćuje se Župan za poduzimanje svih radnji potreb-
nih za provedbu ove Odluke i sklapanje odgovarajućih
ugovora.

VII.

Ova Odluka stupa na snagu prvoga dana od dana objave
u »Službenim novinama Primorsko-goranske županije«.

KLASA: 021-04/16-01/5
UR.BROJ: 2170/1-01-01/4-16-23
Rijeka, 16. lipnja 2016.

PRIMORSKO-GORANSKA ŽUPANIJA

Županijska skupština
Predsjednik

Erik Fabijanić, v.r.

Stranica 1692 — broj 15 Petak, 17. lipnja 2016.SLUŽBENE NOVINE
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